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¢ Bedienungsanleitung
eredeti hasznalati utasitas

navod na pouzitie

manual de utilizare

uputstvo za upotrebu

navodilo za uporabo

navod k pouziti

uputa za uporabu

(

EN - This product is suitable only for heating of well insultated spaces or for occassional use! « H - A termék kizérolag jol szigetelt helyiségek
fiitésére vagy alkalmankénti hasznalatra alkalmas! + SK - Tento vyrobok je uréeny iba do dobre izolovanych priestorov alebo na prileZitostné
pouzitie! « RO - Acest produs este adecvat numai pentru spatiile bine izolate sau pentru utilizarea ocazionala! « SRB-MNE - Proizvod je
iskljucivo pogodan za grejanje dobro izolovanih prostorija ili za povremeno grejanje! * SLO - Ta izdelek je primeren le za uporabo v dobro
izoliranih prostorih ali za priloznostno uporabo! « CZ - Tento vyrobek je vhodny k vytapéni jen pro dobfe izolované prostory nebo

jenom k pfileZitostnému pouZiti! « PL - Ten produkt jest odpowiedni tylko do sporadycznego uzytku lub do stosowania w dobrze
izolowanych pomieszczeniach! « HR-BiH - Ovaj je proizvod prikladan samo za dobro izolirane prostore ili povremenu uporabu!

)
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figure 1. « Abbildung 1+ 1. &bra « 1. obraz « figura 1. + 1. skica * 1. skica * 1. obrazek * rys. 1. + 1. slika

figure 2. « Abbildung 2 « 2. &bra « 2. obraz * figura 2. * 2. skica * 2. skica ¢ 2. obrazek « rys. 2. « 2. slika

min. 50 cm

min. 50 cm .
min. 50 cm




&0 @ FK 37 series
o o".“ portable fan heater

0 Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions were written in the
Hungarian language.

Children below the age of 3 years should be kept away from the appliance, except where they
are under constant supervision.
Children between the age of 3 and 8 may only switch the appliance on/off provided that it has been set
up and installed in the normal operating position and they are under supervision, or have been instructed
how to operate the appliance safely and understand the hazards associated with use.
This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or
lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under supervision or
have been given instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety and
they have understood the hazards associated with use. Children should not be allowed to play with the
unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.
WARNING: Parts of this appliance can become very hot and could cause burns. Extra care should
be taken when children or handicapped persons are around.

WARNINGS AND PRECAUTIONS

1. Make sure that the appliance has not been damaged in transit! « 2. Never locate the unit directly in
corners and observe the minimum locating distances indicated in Figure 2. Always observe the health and
safety regulations valid in the country of use! « 3. The appliance must not be used with programmable
timers, timer switches or stand-alone remote controlled systems that can automatically turn the unit on
because any covering or improper location of the unit can cause a fire hazard. « 4. The appliance should be
used as intended for warming air, not for general heating purposes. * 5. The stream of hot air should not be
directed straight to curtains or other flammable materials! « 6. The protective grill can be hot at the hot air
outlet! « 7. Do not locate near flammable materials (min. 100 cm)! « 8. Do not use in locations where
flammable vapors or explosive dust may be released. Do not use near flammable materials or in
potentially explosive atmospheres! « 9. Operate only under constant supervision! « 10. Do not operate
unattended in the presence of children! « 11. Only for indoor use, in a dry place. Protect from humidity (e.g.
bathrooms, swimming pools)! * 12. It is PROHIBITED to use the unit near bathtubs, basins, showers,
swimming pools or saunas! * 13. It is prohibited to use the appliance in motor vehicles or in confined
spaces (< 5 m’) such as elevators! * 14. When not planning to use the unit for an extended period of time,
switch it off then remove the power plug from the outlet. « 15. Power off the unit every time before relocating
it! « 16. Lift only by its flush carrying handle! « 17. It is forbidden to place the unit directly below or next to a
power socket! « 18. If any irregular operation is detected (e.g., unusual noise or burnt odor from unit),
immediately switch it off and remove the power plug! * 19. Make sure that no foreign objects or liquid can
enter the unit through the openings. ¢ 20. Protect it from dust, humidity, sunshine and direct thermal
radiation! « 21. Power off the unit by unplugging it from the electric outlet before cleaning! ¢ 22. Do not touch
the unit or the power cable with wet hands! < 23. The appliance may only be connected to properly
grounded 230 V~/ 50 Hz electric wall outlets! « 24. Unwind the power cable completely! « 25. Do not use
extension cords or power strips to connect the unit! + 26. Do not lead the power cable over the appliance,
or near the air in- and outlets! « 27. Do not lead the power cable under carpets, doormats, efc.! « 28. The
appliance should be located so as to allow easy access and removal of the power plug! « 29. Lead the
power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or tripped over! « 30. The unitis intended
for household use. No industrial use is permitted!




Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble or modify the unit or its
accessolries. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the assistance of
a specialist.

In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by the
manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

Meaning of symbol on appliance: Do not cover!

Covering the unit can cause overheating, fire or electric shock!

FEATURES
fan heater for warming the atmosphere of indoor rooms « 1000 / max 2000 W output « operation modes: cold-, warm- and hot air « built-in thermostat  overheating protection « flush carrying handle
« tip-over protection

STRUCTURE (figure 1.)
1.cold air inlet

2. warm air outlet

3. operation mode switch

4. thermostat

5. flush carrying handle

6. switch for tip-over protection

INSTALLATION

1. Before switchin% on for the first time, carefully remove the packaging material taking care not to damage the appliance and power cable. Do not use the product if it is damaged in any way!

2. The unit may only be used indoors in dry conditions!

3. Setthe appliance on a stable and horizontal surface. The free circulation of warm air must be ensured for proper operation, therefore, please note the minimum installation distances indicated in
Figure 2.

4. The main switch (3) of the appliance has to be in OFF 0" position!

5. Plug the unitinto a standard grounded wall socket. Now the unit is ready for operation.

OPERATION

The appliance’s mode selector (3) can be used to select from among the following operating modes:

0 —fanand heating elements off

¥ —,coldair’, only the fan is in operation

| —,warm air”: fan and one of the heating elements are in operation

I —,hotair”: fan and both heating elements are in operation

When using the ,cold air” ( %) function, the thermostat (4) should be set to its maximum stage.

The thermostat (4) can be used to set the ambient temperature of the room. The appliance will switch on when the ambient air temperature falls below the adjusted. As soon as the set
temperature is reached, the unit will turn off. If you would like to set a higher temperature, tur the thermostat clockwise, if you want to set it lower, then turn it counter clockwise.

Inthe event of overheating, the overheating protection function will switch off the unit, for example when the air inlets and outlets are covered. Power off the unit by unplugging it from the electric
outlet. Allow the appliance to cool (for at least 30 minutes). Check whether the air inlets and outlets are obstructed or not, and clean them if necessary. Switch on the unit again. If the overheating
protection activates again, power off the unit by unplugging it from the electric outlet and contact the service facility.

Atip-over protection switch on the bottom of the appliance tums it off if it would topple over. In such cases remove power from the appliance by pulling out the power plug then stand the
appliance upright and reinstall it only afterwards according to the section entitled INSTALLATION.

CLEANING & MAINTENANCE

In order to ensure optimum functioning, the unit may require cleaning at least once a month, depending on the manner of use and degree of contamination.

1. Switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet before cleaning!

2. Allow the appliance to cool (for at least 30 minutes).

3. Cleantheairin- (1) and out (2) lets with vacuum cleaner!

4. Use a slightly moistened cloth to clean the unit's outer surface. Do not use any aggressive cleaners. Avoid getting water inside of and on the electric components of the appliance!

TROUBLESHOOTING

Malfuncti Solutio

The appliance doesn't heat. Check the section about overheating protection.
Check the settings of the mode selector switch.
Check the power supply.
Check the information written about the thermostat.

The appliance doesn't blow ,cold air”. Set the thermostat to the maximum stage.

The overheating protection activates frequently. Clean the appliance.

equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in
the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste

K Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste
= Management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

SPECIFICATIONS

powersupply: . ............ 230V/50Hz

..1000/2000 W

.. 2000W

1P20: Not protected from ingress of water!
..26x24x13cm

®
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FK 37 series
& .
o o".“ Tragbare Heizkorper mit Ventilator

0 Vor Inbetriebnahme des Heizungsgerates lesen Sie zur sicheren Anwendung alle Anweisungen und Sicherheitshinweise. Heben Sie diese Bedienungsanleitung auf!

_Kinder, die jinger als 3 Jahre alt sind, mlissen vom Gerat ferngehalten werden, es sei denn,
sie werden permanent beaufsichtigt.

Kinder zwischen 3 und 8 Jahren drfen das Gerat nur ein-/ausschalten, wenn es vorher in die

normale Betriebsposition gebracht und installiert wurde, sie beaufsichtigt werden oder Anweisungen

zur sicheren Benutzung des Geréts erhalten haben und sich der Gefahren, die sich aus der Benutzung
des Gerats ergeben kdnnen, bewusst sind.

Dieses Gerat kann von Personen, die verminderte korperliche, sensorische oder geistige Fahigkeiten
haben oder nicht tber ausreichende Erfahrung und Kenntnisse verfligen, sowie ferner von Kindem ab
einem Alter von 8 Jahren nur in dem Fall verwendet werden, wenn die Verwendung unter Aufsicht erfolgt
oder sie hinsichtlich der Verwendung des Gerates unterwiesen werden, sowie die bei der sicheren
Verwendung entstehenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen mit dem Gerét nicht spielen. Kinder diirfen
die Reinigung des Gerates oder die Benutzer-Wartung ausschlieflich unter Aufsicht durchfihren.

ACHTUNG: Einige Teile des Gerdts konnen sehr heiR werden und Brandverletzungen
verursachen. Besondere Vorsicht ist geboten, wenn sich Kinder oder hilfsbediirftige Personen in
seiner Nahe aufhalten.

SICHERHEITSHINWEISE

1. Bitte vergewissern, dass das Gerat beim Transport nicht beschadigt wurde! 2. Das Gerat nicht direkt in
die Ecke stellen und beim Montieren die Abstdnde gemaR Abbildung 2 einhalten! Die gultigen
Sicherheitsvorschriften des H’eweiligen Landes berticksichtigen! < 3. Das Geréat darf nicht mit einem
Programmschalter, Zeitschalter oder mit seParaten fergesteuerten Systemen, etc. zusammen benutzt
werden, die das Gerat selbstandig einschalten konnen, da durch eventuelles Abdecken, bzw. falsches
Aufstellen des Gerates Brandgefahr entstehen kann. « 4. Das Gerat darf nur bestimmungsgemaf, fiir die
Erwarmung der Luft und nicht fir allgemeine Erwarmungszwecke verwendet werden. ¢ 5. Die
ausstromende warme Luft sollte nicht direkt auf Vorhange oder sonstige brennbare Materialien gerichtet
sein! « 6. Bei der Ausleitungsoffnung fiir warme Luft, kann das Gitter heiss sein! ¢ 7. Nicht in der Nahe von
brennbaren Materialien aufstellen! ?mind. 100 c¢m) « 8. Es ist verboten, das Gerat in Raumen zu benutzen,
wo brennbare Dampfe oder explosiver Staub freigesetzt werden konnen! Nicht in feuer- und
explosionsgefahrdeten Bereichen benutzen! ¢ 9. Nur unter standiger Aufsicht betreiben! « 10. Es ist
verboten, das Gerét in der Nahe von Kindern unbeaufsichtigt zu betreiben! « 11. Nur unter trockenen
Innenraumbediengungen verwenden! Schiitzen Sie das Gerat von dampfiger Umgebung (zb:
Badezimmer, Schwimmbad). * 12. AEs ist VERBOTEN das Gerat in unmittelbare Nahe von Badewanne,
Dusche, Schwimmbecken oder Sauna zu nutzen! « 13. Es ist verboten, das Gerat in Fahrzeugen oder in
engen (< 5 m’), geschlossenen R&umen (z.B. Fahrstuhl) zu benutzen! « 14. Wenn das Gerét fir langere
Zelt nicht benutzt wird, ausschalten und den Netzstecker ziehen! + 15. Den Heizkdrper vor dem
Verschieben immer vom Stromnetz trennen! « 16. Das Gerat nur beim Tragegriff bewegen! « 17. Platzieren
Sie das Gerét nicht unterhalb oder neben einer Wandsteckdose. ¢ 18. Wenn Sie etwas UnregelmaRiges
bemerken (z.B. ein Gerausch aus dem Gerat hdren oder Angebranntes riechen), das Gerat sofort
ausschalten und vom Stromnetz trennen! ¢ 19. Bitte darauf achten, dass keinerlei Gegenstande oder
Fllssigkeiten durch die Offnungen ins Innere des Gerates gelangen konnen. « 20. Vor Staub,
Wasserdam;')\lf, direkter Sonneneinstrahlung und Hitze schiitzen! « 21. Vor dem Reinigen das Gerét durch
Ziehen des Netzsteckers vom Stromnetz trennen! « 22. Das Gerat und das Netzkabel nie mit nassen
Hénden berlhren! « 23. Nur in eine geerdete Wandsteckdose mit einer Spannun{g von 230 V~/ 50 Hz
einstecken! « 24. Das Netzkabel in der vollen L&nge abwickeln! « 25. Beim Anschliel3en des Gerétes keine
Verlangerungskabel oder Verteilerdosen verwenden!  26. Das Netzkabel nicht auf dem Gerat oder in der
Nahe der Warmestrahlflache fiihren! « 27. Anschlusskabel nicht unter dem Teppich, Fussmatte efc. leiten!
+ 28. Das Gerdt so montieren, dass der Stecker leicht zu erreichen und auszuziehen ist! « 29.
Anschlusskabel so leiten, dass es nicht zufallig aus der Steckdose ausgezogen wird, bzw. sollte niemand
stolpern! « 30. Nur fiir den privaten Gebrauch, nicht fiir die Industrie!




A Stromschlaggefahr! Das Auseinandernehmen, Veranderung des Gerates oder Zubehdrs ist
verboten! Bei Beschadigung eines Bestandteils sofort vom Stromnetz trennen und Fachmann

kontaktieren.

Bei Beschadigung des Netzkabels, darf es nur vom Hersteller oder Service-Vertreter oder anderem

entsprechend geschultem Fachpersonal ausgetauscht werden!

Bedeutung des auf dem Gerat befindlichen Piktogramms: Abdecken verboten!

Eine Abdeckung kann Uberhitzung, Brandgefahr, Stromschlag verursachen!

EIGENSCHAFTEN

Heizkorper fiir Aufwarmung von Innenraumluft » 1000 / max 2000 W Leistung « Funktionen: kalte-, warme-, heie Luft  eingebaute Thermostat » Uberhitzungsschiitz  versenkte Tragegriff « beim
Umkippen schaltet sich das Gerat aus

AUFBAU (Abbildung 1.)

1. Einleitungséffnung fiir kalte Luft

2. Ausleitungsdffnung fiir warme Luft
3. Modeschalter

4. Thermostat

5. versenkte Tragegriff

6. Schalter falls Umkippen

INBETRIEBNAHME

1. Bevor der Inbetriebnahme, Verpackungsmaterial sorgfaltig entfernen damit das Gerat und Verbindungskabel nicht beschadigt wird. Bei jeglicher Beschadigung es ist Verboten das Produkt
zu benutzen!

2. Das Produkt nur unter trockenen Innenraumbedingungen verwenden!

3. Legen Sie das Gerét auf eine harte, ebene Oberflache Fiir der Betrieb die Fluss der heiRe Luft muss versichert werden, dafiir beachten Sie auf der Mindestabstand Platzierungen die in
Abbildung 2. gezeigt sind.

4. Die Hauptschalter des Geréts (3) soll ins ausgeschalteten ,0“ Position sein!

5. Schlieen Sie das Gerat an eine Standard, geerdete Netzsteckdose! Damit ist das Gerét betriebsbereit.

BETRIEB

Mit Hilfe des Betriebsartenschalters (3) konnen Sie folgende Funktionen am Gerét wahlen:

0 - Ventilator und Heizelemente ausgeschaltet.

¥ — Kaltluft', nur der Ventilator lauft

| —,Warmluft, der Ventilator und ein Heizelement sind in Betrieb

Il - HeiRluft', der Ventilator und beide Heizelemente sind in Betrieb

Bei dem Betrieb der Kaltluft" (@) soll der Thermostat auf Maximum gestellt sein.

Mit dem Thermostat (4) konnen Sie die besténdige Umgebungstemperatur einstellen Das Gerat schaltet bei Erreichen der eigestellten Temperatur aus bzw. wieder ein, wenn sie unterschritten
wird,

Der Uberhitzungschutz schaltet das Gerat beim Uberhitzung automatisch ab, z.B.: beim Abdecken des Liiftergitters. Stecker ausziehen um Netzanschluss zu unterbrechen. Lassen Sie das Gerat
abkuhlen (min 30 Min). Uberpriifen Sie ob die Ein- und Ausgangséffnungen frei sind, nach Bedarf reinigen. Das Gerat wieder in Betrieb setzen. Wenn sich diesmal der Uberhitzungsschutz
einschaltet, wenden Sie sich an einen Fachmann.

Auf dem unteren Teil des Gerates gibt es einen Schalter, was beim Umkippen das Gerat ausschaltet. In diesem Fall sollten Sie das Gerat von Strom trennen, dann Gerét wieder aufstellen und nur
hierach darf man das Gerét wieder inbetrieb nehmen (Siehe Inbetriebnahme).

REINIGUNG, WARTUNG

Um einen einwandfreien Betrieb des Gerats zu gewahrleisten, sollte das Gerat in regelméRigen Abstanden nach MaRgabe der Verschmutzung, aber eventuell wenigstens einmal monatlich

gereinigt werden.

1. Vor der Reinigung schalten Sie bitte das Gerat ab, und schalten Sie es durch die Entfernung des Steckers aus.

2.Lassen Sie das Gerat abkuihlen (min. 30 Minuten).

3. Reinigen Sie die Luft-Ein- (1) und Auslasséffnungen (2) mit einem Staubsauger.

4. Reinigen Sie die Auenflache des Gerats mit einem leicht feuchten Tuch. Benutzen Sie keine aggressiven Reinigungsmittel! Es darf kein Wasser ins Innere des Geréts bzw. auf die elektrischen
Teile gelangen!

FEHLERBEHEBUNG

Fehler Fehlerbehebung

Das Gerat heizt nicht. Uberpriifen Sie die Beschreibung beim Uberhitzungsschutz.
Uberpriifen Sie die Einstellungen des Betriebsartenschalters.
Uberpriifen Sie die Spannungsversorgung des Netzwerks.
Uberpriifen Sie die Beschreibung beim Thermostat.

Das Gerat blést keine ,Kaltluft". Stellen Sie den Thermostat auf Maximum.

Der Uberhitzungsschutz wird sehr oft aktiviert. Reinigen Sie das Gerét.

Gesundheit schadlich sind! Gebrauchte oder zum Abfall gewordene Gerate kénnen an der Verkaufsstelle oder bei jedem Handler, der vergleichbare oder funktionsgleiche Geréte
verkauft, kostenlos abgegeben oder an eine Spezialsammelstelle fiir Elektroabfélle ibergeben werden. Damit schiitzen Sie die Umwelt, lhre eigene Gesundheit und die Ihrer
Mitmenschen. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den drtlichen Abfallentsorgungstrager. Wir iiberehmen die einschidgigen, gesetzlich vorgeschriebenen Aufgaben und tragen die
damit verbundenen Kosten.

K Sammeln Sie Altgerate getrennt, entsorgen Sie sie keinesfalls im Haushaltsmiill, weil Altgerate auch Komponenten enthalten konnen, die fiir die Umwelt oder fiir die menschliche
I

TECHNISCHE DATEN

230V /50 Hz

..1000 /2000 W

.. 2000 W

.. IP20: Gegen Eindringen von Wasser nicht geschiitzt!
..26x24x13cm

®
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0 @ FK 37 series
o&o"f hordozhato ventilatoros flitotest

0 Atermék hasznélatba vétele elétt, kérjiik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és drizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven kész(ilt.
A 3 évesnél fiatalabb gyermekeket tavol kell tartani a kész(ilékidl, kivéve, ha folyamatos
felligyelet alatt allnak.
A 3 évesnél idésebb és 8 évesnél fiatalabb gyermekek csak ki-lbekapcsolhatjak a készliléket,
feltéve, ha azt a normal miikddési helyzetében helyezték el és telepitették, valamint felligyelet alatt
vannak vagy a készilék biztonsagos hasznalatara vonatkozo Utmutatast kapnak, és megértik a
hasznalatbdl adodo veszélyeket.
Ezt a készliléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabbé gyermekek 8 éves kortdl csak
abban az esetben hasznélhatjak, ha az feligyelet mellett torténik, vagy a késziilék biztonsagos
hasznalatara vonatkozd Utmutatast kapnak, és megértik a hasznalatbdl eredd veszélyeket. Gyermekek
nem jatszhatnak a készilékkel. Gyermekek kizarolag felligyelet mellett végezhetik a készilék tisztitasat
vagy felhasznaléi karbantartaséat.
FIGYELEM: Ezen késziilék néhany része nagyon forréva valhat és égési sériilést okozhat.
Kiilonosen vigyazni kell, ha gyermekek és kiszolgaltatott emberek vannak jelen.

FIGYELMEZTETESEK

1. Bizonyosodjon meg rola, hogy a késziilék nem sérilt meg a széllitas soran! 2. Ne helyezze kozvetlen
sarokba, tartsa be a 2. abran feltiintetett minimalis beépitési tavolsagokat! Vegye figyelembe a mindenkori
orszagban érvényes biztonsagi el6irasokat! 3. A készlléket nem szabad olyan programkapcsoléval,
idokapcsoldval vagy kllonall6, taviranyitasu rendszerekkel stb. egyltt hasznalni, amelyek onalléan
bekapcsolhatjak a készliléket, mert a készillék esetleges letakarasa, helytelen elhelyezése tlizveszélyt
okozhat. 4. A késziilék rendeltetése szerint csak a levegd felmelegitésére hasznalhato, altalanos
melegitési célokra nem. 5. Akiaramld meleg levegd ne iranyuljon kdzvetlendil fliggonyre, vagy mas éghetd
anyagra! 6. A meleg levegd kivezetd nyilasnal a racs forro lehet! 7. Ne helyezze gyulékony anyag
kdzelébe! (min. 100 cm) 8. Tilos oft hasznalni, ahol gyulékony g6z vagy robbanasveszélyes por
szabadulhat fel! Ne hasznélja gyulékony vagy robbanasveszélyes kdmyezetben! 9. Csak folyamatos
feligyelet mellett tizemeltethetd! 10. Tilos gyermekek kozelében felligyelet nélkiil mikodtetni! 11. Csak
szaraz beltéri korlimények kozott hasznélhatd! Ovja paras kornyezettdl (pl. flrdészoba, uszoda)!
12. A késziléket TILOS firdékad, mosdokagylé, zuhany, Uszémedence vagy szauna kdzelében
hasznalni! 13. Tilos a késziiléket gépjarmiivekben vagy sziik (< 5 m’), zart helyiségekben hasznaini (pl.
lift)! 14. Ha hosszabb ideig nem hasznalja, a készUléket kapcsolja ki, majd huizza ki a csatlakozokabelt! !
15. Miel6tt mozgatja a flit6testet, minden esetben aramtalanitsa azt! 16. Csak stllyesztett hordfiilnél
fogva szabad mozgatni! 17. A késziiléket tilos kdzvetleniil haldzati csatlakozoaljzat alatt vagy mellett
elhelyezni! 18. Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a készUlékbdl, vagy égett
szagot érez) azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsal 19. Ugyelien arra, hogy a nyilasokon keresztil
semmilyen targy vagy folyadek ne kertilhessen a keszlilekbe. 20. Ovja portol, paratdl, napsitestdl es
Akésziiléketés a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg! 23. Csak 230V~ / 50Hz feszultsegu
foldelt fali csatlakozoaljzatba szabad csatlakoztatni! 24. A csatlakozokabelt teljesen tekerje le! 25. Ne
hasznaljon hosszabbit6t vagy elosztot a készlilék csatlakoztatasahoz! 26. Ne vezesse a csatlakozokabelt
a készilléken, vagy a levegd be-es kivezetd nyilasok kozelében! 27. Ne vezesse a csatlakozokabelt
szényeg, labtorld, stb. alatt! 28. A készilléket gy helyezze el, hogy a csatlakozodugd kénnyen
hozzéférhetd, kihtizhatd legyen! 29. Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletleniil ne hiizédhasson
ki, illetve ne botolhasson meg benne senki! 30. Csak magancéll felhasznalas engedélyezett, ipari nem!




A Aramiitésveszély! Tilos a készillék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal Barmely rész
megsériilése esetén azonnal aramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

Ha a hélozati csatlakozOvezeték megsérll, akkor a cserét kizardlag a gyartd, annak javitd

szolgaltatdja vagy hasonldan szakképzett személy végezhetiell

Akésziléken lévé piktogram jelentése: Tilos letakarni!

Letakarasa tiimelegedeést, tlizveszélyt, aramitést okozhat!

JELLEMZOK
ventiltoros flit6test beltéri helyiségek levegdjének felmelegitésére « 1000 / max 2000 W teljesitmény « izemmadok: hideg, meleg, forrd levegd « beépitett termosztét « tilmelegedés elleni
védelem « siillyesztett hordfiil « felbillenés esetén kikapcsol

FELEPITES (1. 4bra)

1. hideg levegd bevezetd nyilas

2.meleg levegd kivezeté nyilas

3. izemmad kapcsold

4. termosztat

5. slillyesztett hordfill

6. felbillenés esetén miikddésbe Iépd kapcsold

UZEMBE HELYEZES

1. Uzembe helyezés elétt dvatosan tavolitsa el a csomagoléanyagot, nehogy megsértse a késziiléket vagy a csatlakozovezetéket. Barmilyen sériilés esetén tilos lizembe helyeznil

2. Akésziilék kizardlag szaraz beltéri kdriilmények kdzott hasznalhato!

3. Allitsa a készilléket szilard, vizszintes feliletre! A miikddéshez biztositani kell a meleg levegd szabad aramlasat, ezért vegye figyelembe az 2. abran feltlintetett minimalis elhelyezési
tavolsagokat.

4. Akészulék fokapcsoloja (3) kikapcsolt ,0” allasban legyen!

5. Csatlakoztassa a késziiléket szabvanyos foldelt fali csatlakozoaljzatba! Ezzel a késziilék lizemkész.

UZEMELTETES

Akésziilék lizemmod kapesolojaval (3) a kdvetkezé izemmaddokbol valaszthat:

0 —a ventilator és a fiitéelemek kikapcsolva

¥ - hideglevegd’, csak a ventilétor tizemel

| —,meleg levegd”, a ventilator és az egyik flitéelem bekapcsolva

Il — forr6 levegd”, a ventilator és mindket fiitéelem bekapcsolva

A, hideg levegd” ( 3) hasznalatakor a termosztat (4) maximumra legyen allitva.

Atermosztattal (4) bealiithatja a szoba allando homérsékletét. A késziilék bekapcsol, amint a levegé homérséklete a beallitott érték ala csokken. Amint eléri a beallitott hémérsékletet, a késziilék
kikapcsol. Ha magasabb hémérsékletet szeretne, forgassa a termosztat gombjat az dramutat6 jarasanak megfelelden, ha alacsonyabbat, akkor azzal ellentétesen.

Atulmelegedés elleni védelem tllmelegedés esetén kikapcsolja a készlléket, pl. a levegé be- és kivezetd nyilasok letakarasakor. Aramtalanitsa a késziiléket a csatlakozodugo kihizasaval.
Hagyja lehtini a keszuleket (mln 30 perc) EIIenonzze szabadok- €a levegd be- és klvezelo nyilasok; ha kell, tisztitsa meg. Ismét helyezze izembe a készilléket. Ha a tuimelegedés elleni

helyezze jra lizembe, az UZEMBE HELYEZES pomban leirtak szerint.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

Akeszillék optimalis mikodése érdekében a szennyez6dés mértékétdl fiiggs gyzgkqngaggal de legalabb havonta egyszer sziikséges lehet a késziilék tisztitasa.

2 Hagyja lehilni a késziiléket (min. 30 perc)

3.Alevegd be- (1) és kivezetd (2) nyilasokat porszivoval tisztitsa meg!

4. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a késziilék kilsejét. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket! A késztilék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem keriilhet viz!

HIBAELHARITAS

Hibajelenség A hiba lehetséges megolda

Akészlilék nem fiit. Ellendrizze a tilmelegedés elleni védelemnél leirtakat.
Ellendrizze az izemmadd kapcsold beallitasait.
Ellendrizze a halozati tapellatast.
Ellenérizze a termosztatnal leirtakat.

Akésziilék nem fij ,hideg” levegdt. Allitsa maximumra a termosztatot.

Sir(in aktivalodik a tilmelegedés elleni védelem. Tisztitsa meg a késziiléket.

Ahasznélt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel jellegében és funkciojaban
azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(ijtd helyen is. Ezzel On védi a kdmyezetet, embertarsai és a sajat egészségét.
Keérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozd jogszabalyban eldirt, a gyartora vonatkozd feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmertild koltségeket
viseljiik. Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

K A hulladékka valt berendezést elkiilonitetten gylitse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kémyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes dsszeteviket is tartalmazhat!
L]

MUSZAKI ADATOK

tapellatas: .. 230V /50 Hz

teljesitmény: . . ..1000 /2000 W

maximalis teljesnmeny .. 2000 W

IP védettség: . ... ... .. IP20: Viz behatolasa ellen nem védett!

fiitétest mérete: ..26x24x13cm

tomege:. ........... .. 1,0kg

csatlakozokabel hossza ..12m

hangnyomas: ............. 60 dB(A)

Gyarto: SOMOGYI ELEKTRONIC® ®

H - 9027 « Gydr, Gesztenyefa Ut 3. « www.somogyi.hu + Szarmazasi hely: Kina SOMOGYI ELEKTRONIC®
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o&o".‘ prenosny chrievac s ventilatorom

0 Pred pouZitim si pozome precitajte tento névod na pouZitie a uschovajte ho. Tento ndvod je preklad originélneho navodu.
Spotrebi¢ drzte mimo dosahu deti do 3 rokov, okrem pripadu, ked' deti mate neustale pod
dozorom.
Deti starSie ako 3 roky a mladSie ako 8 rokov mézu spotrebic len za- a vypnut za predpokladu, Ze je
umiestneny a indtalovany vo svojej normalnej prevadzkovej polohe, ak st deti pod dozorom alebo su
pouceni 0 bezpenom pouzivani spotrebiCa a pochopia mozné nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku.
Spotrebi¢ nie je urCeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouZivat ho mézu
len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpeénost poskytuje dohlad alebo ich pouci o bezpe¢nom
pouzivani spotrebica a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku Deti by mali byt pod dohladom,
aby sa so spotrebigom nehrali. Cistenie alebo tidrzbu vyrobku mézu vykonat deti len pod dohladom.
POZOR: Niektoré Casti tohto spotrebita mdzu byt horlice a mdzu spdsobit popaleniny. Obzvlast treba
davat pozor, ked s v pritomnosti spofrebia deti a osoby so znizenymi fyzickymi a mentalnymi
schopnostami.
UPOZORNENIE
1. Skontrolujte, ¢i pristroj sa neposkodil pri doprave! 2. Neumiestriujte ho priamo do rohu, dodrZiavajte
miniméalne vzdialenosti — obraz €. 2. Berte ohlad na bezpe&nostné pokyny, ktoré mézu byt danym Statom
Specifické! 3. Pristroj je zakazané pouZivat spolu s takym oviddacom, ¢asovym spinaéom, ktory méze
samostatne zapnUt pristroj, pretoze v pripade prikrytia zariadenia alebo jeho nevhodné umiestnenie méze
spbsobit poZiar. 4. \iyrobok pouZivajte len na jeho Uéel, na ohrievanie vzduchu, na véeobecné ohrievanie
nie. 5. Otvor vyvodu vzduchu nikdy nesmerujte priamo na zaclony alebo iné horfavé latky! 6. Dajte pozor,
mriezka pri otvore vyvodu teplého vzduchu méze byt hortca! 7. Pri umiestneni dbajte na to, aby ste
pristroj neumiestnili v bezprostrednej blizkosti horfavych latok! (min. 100 ¢m) 8. Pristroj nepouzivajte tam,
kde sa m6zu uvolhit horfavé plyny alebo prach! Pristroj nepouzivaijte v prostredi, kde moze vzniknut
nebezpecenstvo poZiaru alebo vybuchu! 9. Pristroj prevadzkujte len pod stalym dozorom! 10. Nenechajte
bez dozoru v blizkosti deti! 11. Pouzivajte len v suchom, vnutornom prostredi! Chrafte pred vihkym
prostredim (napr kupelfa, plavaren)! 12. PouZitie zariadenia v blizkosti vane, umyvadia, sprchy, bazénu
alebo sauny je ZAKAZANE' 13. Pristroj nepouZivajte v motorovych vozidlach alebo v tizkych, uzavretych
miestnostiach (< 5 m’ napr. vytah)! 14. V pripade dihodobého nepouZivania pristroja ho vypnite a odpojte
od elekirickej siete vytiahnutl’m zo sietovej zasuvky! 15. Pristroj pred umiestnenim odpojte zo siete.
16. Pristroj prenaSajte len pomocou prenosného uchal 17. Pristroj je zakézané umiestnit pod sietovl
zasuvku alebo vedra sietovej zasuvky! 18. Ak pocas pouzivania zistite akukolvek poruchu (napr. zvySeny
hluk alebo citite zvlastny zapach), okamZite vypnite pristroj a odpojte ho od elektrickej siete! 19. Dbajte na
to, aby sa cez otvory do pristroja nedostali Ziadne predmety, voda alebo tekutina! 20. Chranterite pred
prachom, parou, sine¢nym a priamym tepelnym Ziarenim! 21. Pristroj pred Eistenim odpojte od elektrickej
siete, vytiahnite zastréku zo siete! 22. OhrievaCa a pripojovacieho kabla sa nikdy nedotknite mokrou
rukou! 23. Pripojenie len do uzemnenej zasuvky s napajanim: 230V~ / 50Hz. 24. Pripojovaci kabel celkom
rozmotajte! 25. Pri pripojeni pristroja do elektrickej siete nepouZivajte prediZzovaci privod alebo
rozboCovac! 26. Kabel nevedte cez pristroj alebo v blizkosti vyvodu teplého/studeného vzduchu!
27. Privodny kabel nevedte pod kobercom, rohoZkou atd.! 28. Pristroj umiestnite tak, aby ste mali
dostatok miesta na vytiahnutie zastrcky! 29. Privodny kabel umiestnite tak, aby sa ani ndhodou nevytiahol
Z0 zasuvky a aby nehrozilo nebezpecenstvo zakopnutia o kabel! 30. Len pre domace ucely, priemyselné
pouZitie je zakézané!




A Nebezpedéenstvo trazu pridom! Rozoberat, prerabat’ pristroj alebo jeho prisluSenstvo je prisne
zakazané! V pripade akéhokolvek poSkodenia pristroja alebo jeho sticasti okamZite ho odpojte od

elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

Ak sa sietovy kabel poskodi, vymenu kabla zverte vyrobcovi alebo odbornému servisu!

V/yznam piktogramu: Pristroj nezakryte!
Zakrytie pristroja moZe spdsobit prehriatie, nebezpecenstvo poziaru a Uder elektrickym prudom!

CHARAKTERISTIKA
ohrievac s ventilatorom na ohrievanie vnitornych priestorov « 1000 / max 2000 W vykon « rezimy: studeny, teply, hortci vzduch « zabudovany termostat « ochrana proti prehriatiu * zapusteny
drZiak * v pripade prevrhnutia sa vypne

KONSTRUKCIA (1. obr.)

1. vstupny otvor pre studeny vzduch

2. vystupny otvor pre teply vzduch
3.spinacrezimu

4. termostat

5. zapusteny drZiak

6. spina¢ na vypnutie v pripade prevrhnutia

UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Pred kuyede'r}im do prevadzky opatme odstrarite balenie pristroja, a dbajte na to, aby ste pristroj alebo sietovy kabel neposkodili. V pripade poskodenia prevadzkovanie pristroja
je zakéazané!

2. Pristroj prevadzkujte len vo vnitornom suchom prostredi!

3. Pristroj postavte na stabilny, vodorovny povrch! Pri umiestneni dbajte na to, aby vetracie otvory boli volné. 2. obraz.

4. Spinac rezimu (3) nastavte do vypnutej polohy ,0"!

5. Ohrievac je pripraveny na prevadzkovanie pripojenim pristroja k elektrickej siete!

POUZIVANIE

So spinacom rezimu (3) mozete navolit nasledujlce rezimy:

0 —vypnuty ventilator a ohrievanie

¥ - studenyvzduch”, len ventilator funguje

| —teply vzduch’, zapnuty je ventilator a jeden ohrievaci rezim

Il -, hortici vzduch”, zapnuty je ventilator a obidve ohrievacie rezimy

Ak pouzivate rezim ,studeny vzduch” (), termostat (4) nastavte namaximum.

S termostatom (4) moZzete nastavit' stalu teplotu v miestnosti. Zariadenie sa zapne, akonahle teplota vzduchu klesne pod nastavenu teplotu. Ked zariadenie dosiahne pozadovanu
teplotu, vypne sa. V pripade, Ze chcete nastavit vy3si stuperi teploty, otacajte s regulatorom termostatu v smere hodinovych ruciciek, ak chcete nastavit niziu teplotu, otacajte s
regulatorom termostatu opaénym smerom.

Ochrana proti prehriatiu vypne pristroj v pripade prehriatia pristroja, napr. pri zakryti vstupného alebo vystupného otvoru vzduchu. Pristroj odpojte od elektrickej siete vytiahnutim z
elektrickej zasuvky. Nechajte pristroj vychladndt (min. 30 minut). Skontrolujte otvory vstupu a vystupu vzduchu; v pripade potreby ich vycistite. Potom pristroj znovu zapnite. Ak sa aj
potom aktivuje ochrana proti prehriatiu, odpojte pristroj z elektrickej siete vytiahnutim zo zasuvky a obratte sana odborny servis.

Spina¢ na spodnej Casti vypne pristroj v pripade jeho prevrhnutia. V tomto pripade pristroj odpojte od elektrickej siete vytiahnutim z elektrickej zasuvky a postavte ho do prevadzkovej
polohy. Len potom uvedte pristroj do prevadzky podla popisu v odstavci ,UVEDENIE DO PREVADZKY"

CISTENIE, UDRZBA

ZaUcelom optimalnej prevéadzky pristroja je potrebné pristroj Cistit v zavislosti od stupia znecistenia, ale aspori raz mesacne.

1. Pred ¢istenim vypnite pristroj a odpojte z elektrickej siete vytiahnutim kabla zo zasuvky!

2. Pristroj nechajte vychladntt (min. 30 min).

3. Vstupné (1) a vystupné (2) otvory vzduchu vy¢istite pomocou vysavaca!

4. Pristroj poutierajte zvonka mierne vihkou utierkou! Nepouzivajte agresivne Gistiace prostriedky! Dbajte nato, aby sa do vnutra pristroja a na elektrické stciastky nedostala voda!

RIESENIE PROBLEMOV

Problém Riesenie problému

Pristroj neohrieva. Precitajte si pokyny v odseku ochrana proti prehriatiu.
Skontrolujte nastavenie spinaca rezimu.

Skontrolujte sietové napajanie.

Precitajte si v odseku termostat.

Pristroj nefuka ,studeny” vzduch. Nastavte termostat na maximum.

Casto sa aktivuje ochrana proti prehriatiu. Ocistite pristroj.

spréavnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude pruaty zdarma, respektive u predajcu, kiory predéva identicky vyrobok vzhladom na jeho réz a funkciu. \Vyrobok
\. MozZete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlicej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chrénite Zivotné prostredie, ludské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otazky VVam zodpovie
mmmm VS predajca alebo miestna organizacia zaoberajlca sa likvidéciou elekiroodpadu.

ﬁ/ Viyrobok nevyhadzuite do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo moZe obsahovat suciastky nebezpetné na Zivotné prostredie alebo aj na [udské zdravie! Za ucelom

TECHNICKE UDAJE

napajanie: ............... 230V /50 Hz

vykon:. . ... ..1000/2000 W

maximalny vykon ..2000 W

IP ochrana:. .. .. .. IP20: Bez ochrany proti vniknutiu vody!

rozmery ohrievac ..26x24x13¢cm

hmotnost:. ............... 1,0kg

dizka pnpo;ovameho kabla: .. 1 2 m

hluénost: ................ 60 dB(A)

Distribttor: SOMOGY! ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.0. ®

Gutsky rad 3, 945 01 Komamo, SK « Tel.: +421/0/ 35 7902400 » www.somogyi.sk * Krajina povodu: Cina SOMOGYI ELEKTRONIC®




&0 FK 37 series
o 2 aeroterma portabila

0 Tnaintea punerii in functiune a aparatului, va rugém citf instructunile de utiizare de mai jos $i pastrat-e. Originalul a fost redactat in limba maghiaré.

Copiii sub 3 ani trebuie finufi departe de dispozitiv, cu exceptia cazului in care sunt sub
supraveghere permanenta.

Copiii peste 3 ani, dar sub 8 ani au voie numai s& opreasca si s pomeasca aparatul, daca aparatul este

instalat si pozitionat in conditii normale de utiizare, si in cazul in care sunt supravegheati de catre o

persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt informatj cu privire la functionarea aparatului in condifii de
siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitafj fizice, senzoriale sau mentale diminuate,
ori de cafre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente (inclusiv copii), copiii peste 8 ani pot utiliza
aparatul in cazul in care sunt supravegheatj de catre o dpersoané1 care raspunde de siguranta lor, sau sunt
informate cu privire la functionarea aparatului in condifii de siguranta si au infeles ce pericole pot rezulta din
utiizarea necorespunzatoare. In cazul copiilor supravegherea este recomandabild pentru a evita situatiile in
care copiii se joaca cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de catre copii este posibilda numai cu
supravegherea unui adult.

ATENTIE: Unele parti ale aparatului pot deveni foarte fierbinti si pot cauza arsuri. Este necesara
gret_:auti:e sporita daca sunt prezenti copii sau persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
iminuate.

ATENTIONARI

1. Asiqurati-Va ca aparatul nu a suferit nici o avarie in cursul fransportului! + 2. Nu amplasafi aparatul exact in
coltul Incaperil Respectat distantele minime de protectie specificate in Figura 2! Pe langa acesta, luatj in
considerare masurile de siguranta aplicabile in tara Dumneavoastra! « 3. Este interzisa actionarea aparatului
prin intermediul declansatoarelor programabile, a temporizatoarelor sau a sistemelor de telecomanda separate
care pot cupla in mod autonom aparatul, deoarece o eventuala acoperire sau amplasare necorespunzatoare a
acestuia poate provoca pericol de incendiu. * 4. Aparatul poate fi folosit doar conform destinatiei sale, adica
pentru incalzirea aerului, dar nu si pentru incalzirea altor substan[ge. * 5. Avefi grija ca aerul cald fumizat de
aparat sa nu intre in contact direct cu ﬁperdele sau alte materiale inflamabile. ¢ 6. In jurul orificiului pentru
evacuarea aerului cald, rilagul oate fi fierbinte. ¢ 7. Nu asezafj aparatul in preajma materialelor inflamabile!
(distanta minima: 100 cm) ¢ 8. Este interzisa folosirea aparatului in locurile unde se pot forma vapori inflamabili
sau pot fi elierate pulberi care prezinta pericol de explozie. Nu folositi aparatul in medii cu materiale inflamabile
sau explozive! « 9. Poate fi utilizat numai cu supraveghere continua! * 10. Daca sunt copii in preajma, este
interzisa exploatarea fara supraveghere a aparatului. * 11. Poate fi folosit doar in interiorul cladirilor, n incaperi
uscate! Fenti aparatul de medille unde sunt prezentj vapori (ex. baie, piscind)! « 12. ESTE INTERZISA folosirea
aparatului in apropierea vanelor, cabinelor de dus, piscinelor ori a saunelor! « 13. Este interzisa folosirea
aparatului in autovehicule sau in incaperi inguste f 5m’), inchise (ex. lfturi)! + 14. Daca nu ve folosi aparatul o
perioada mai indelungata de timp, oprif-l si scoatei- de sub tensiune prin extragerea figei cablului de alimentare
din priza! « 15. Inaintea deplasarii aparatului, scoatefil de sub tensiune prin extragerea fisei cablului de
alimentare din prizal « 16. Poate fi transportat doar cu ajutorul manerului incorporat pentru transportare!
17. Este interzisa amplasarea aparatului [anga prize sau sub acestea! » 18. Daca observatj ca ceva este in
neg?jgulé (de ex. auzii zgomote ciudate care vin din interiorul aparatului sau simiii ca miroase a ars) oprifj
imediat aparatul si scoateti- de sub tensiune! * 19. Avef grija ca nici un obiect sau nici un fel de lichid sa nu
patrunda prin orificii in aparat! * 20. Nu expunetj aparatul la praf, la abur, la incidenta directa a radiatiei solare
sau termice! « 21. Inaintea curatarii aparatului, scoatefi-l de sub tensiune prin extragerea fisei cablului de
alimentare din prizd! « 22. Nu afingefi niciodata aparatul sau cablul de alimentare cu mana umeda! e
23. Aparatul poate fi conectat doar la 0 priza standard cu impamantare aferenta retelei monofazate de 230 V-~ /
50 Hz! - 24. Desface%i in Tntregime cablul de alimentare! « 25. Nu folosifj prelungitor sau distribuitor pentru
racordarea aparatului la reteaua electrica!  26. Nu asezat cablul de alimentare pe aparat sau in aproPierea
orificilor de admisie si evacuare a aerului! « 27. Nu a§ezah1i cablul de conectare sub covor, pres efc.! « 28
Amplasatj aparatul astfel incat fisa cablului de alimentare sa fie ugor accesibila si sa poata fi scoasa cu usurinta!
+ 29. Amplasatj cablul de alimentare astfel incat fisa acestuia sa nu poata fi extrasa accidental din priza si nimeni
sa nu se impiedice in cablu. « 30. Aparatul este destinat folosintei personale. Folosirea sa cu destinatie
industrial este interzisal




Pericol de electrocutare! Este interzisa demontarea sau modificarea aparatului ori a parilor
componente ale acestuia. In cazul avariei oricarei parti a aparatului, scoatetj imediat aparatul de sub
tensiune si chematj un specialist!
In cazul in care cablul de alimentare de la refeaua electrica se defecteaza schimbarea acestuia
poate fi efectuatd exclusiv de catre producator, de service-ul acestuia sau de catre o persoana cu o
calificare similara!
@ Semnificatia pictogramei de pe aparat: Acoperirea interzisal

Acoperirea poate provoca supraincalzire, incendiu, soc electric!

CARACTERISTICI
aerotermd pentru incalzirea aerului din incaperi * putere 1000 W / max 2000 W  funcfii: aer rece, cald sau fierbinte « termostat inglobat * protectia impotriva supraincélzirii « maner incastrat «
decuplare in cazul rasturnarii

STRUCTURAAPARATULUI (figura 1.)

1. orificiu pentru admisia aerului rece

2. orificiu pentru furnizarea aerului cald

3. comutatorului modului de lucru

4.termostat

5. ménerincastrat

6. comutator care se activeaza in caz de rasturnare

PUNEREA IN FUNCTIUNE R

1. Inaintea punerii in functjune a aparatului, indepartati cu grija ambalajul acestuia actionand cu atentie pentru a preveni deteriorarea ambalajului sau a cablului de conexiune. In cazul
sesizarii vreunei avarii, punerea in functiune a aparatului este interzisa.

2. Aparatul poate fi folosit exclusiv in conditji de interior, inincinte uscate.

3. Amplasatj aparatul pe o suprafata orizontald, solida! Pentru functionarea aparatului trebuie asigurata circulatia aerului cald. Asadar, cu ocazia amplasarii aparatului, respectati
distantele minime de protectie specificate in Figura 2.

4. Aveti grija sa roiti comutatorul modului de lucru al aparatului (3) in pozitia ,decuplat”, adica 0.

5. Introduceti fisa aparatului intr-o priza standard cu paméantare. Dupa efectuarea acestor operatii, aparatul este alimentat si pregétit pentru functionare!

EXPLOATAREA APARATULUI

Cu ajutorul comutatorului modului de lucru (3) al aparatului puteti selecta unul dintre urmatoarele moduri de lucru:

0 —ventilatorul si elementele de incalzire sunt decuplate

¥ - aerrece’, doar ventilatorul functioneaza

| - ,aercald”, ventilatorul si un element de incalzire sunt cuplate

1] - ,aerfierbinte”, ventilatorul i ambele elemente de incalzire sunt cuplate

Lafolosireamodului de lucru ,aer rece” (%) termostatul (4) trebuie reglat la temperatura maxima. N

Cu ajutorul termostatului (4) puteti regla o temperatura constanta in incapere. Aparatul va porni cand temperatura camerei scade sub cea setaté pe termostat. In momentul in care
temperatura camerei atinge valoarea dorita, aparatul se decupleazé automat. Daca doriti o temperatura mai ridicata, rotiti butonul termostatului in directia miscarii acelor de ceasornic, iar
daca vretj sa alegeti o temperatura mai scazutd, atunci rotiti butonul termostatului in sens invers faté de miscarea acelor de ceasornic.

Protectia impotriva supraincalzirii opreste functionarea aparatului, de ex. in cazul acoperirii orificiilor de intrare sau evacuare a aerului. Scoateti de sub tensiune aparatul prin
scoaterea fisei din soclul conectorului. Lasatj aparatul sa se raceasca (min. 30 minute). Verificati daca orificile de intrare si evacuare a aerului suntlibere; daca este necesar aceste orificii
trebuie curétate. Daca protectia la supraincalzire se activeaza si astfel, scoateti aparatul de sub tensiune prin indepértarea conectorului din soclul de retea si apelati la un specialist.

Pe partea inferioara a aparatului este pozitionat un comutator anti-rasturnare, care in cazul rasturnérii opreste functionarea acestuia. In acest caz scoatetj aparatul de sub tensiune prin
scoaterea conectorului din soclul de retea, ridicati aparatul in pozitia corespunzatoare si numai dupa aceste manevre poate fi pus in functionare din nou, conform explicatjilor de la
capitolul PUNEREAIN FUNCTIUNE.

CURATARE SIINTRETINERE

In vederea asigurarii unei functionari optime a aparatului, in functje de cantitatea de murdarie depusa, poate fi necesara curatarea mai frecventa sau mai raré a aparatului, asigurandu-se

totusi cel putin o curatare pe luna.

1. Inainte de curatare opriti aparatul si decuplati-| de la reteaua de alimentare prin scoatarea figei cablului de alimentare din priza!

2. Lasatj aparatul sa se raceascé (timp de min. 30 de minute).

3. Curatati cu aspiratorul orificiile de admisie (1) si evacuare (2) a aerului!

4. Stergeti exteriorul carcasei aparatului cu ajutorul unei lavete ugor umezite. Nu utilizati solutii de curatare agresive. Aveti grija s nu patrunda apa in interiorul aparatului, mai precis pe
piesele electrice si electronice!

DEPANARE

Defecti Solutia posibild

Aparatul nu incalzeste. Verificati cele specificate la sistemul de protectie la supraincalzire.
Verificatj setarile comutatorului modului de lucru.
Verificaj tensiunea de alimentare de la retea.
Verificatj cele specificate la termostat.

Aparatul nu furnizeaza flux de ,aer rece”. Reglati termostatul la valoarea maxima a temperaturii.

Sistemul de protectie la supraincalzire se activeaza prea des. Curatati aparatul.

inconjurator sau pentru sanatatea omuluil Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vénzare al acestuia sau la tofj distribuitorii
care au_pus in circulaie produse cu caracteristici i functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor
electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurdtor, sanatatea Dumneavoastrd si a semenilor. In cazul in care avefi intrebari, va rugam sa luatj legatura cu

K Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul
organizatiile locale de tratare a degeurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producétorii i suportam cheltuielile legate de aceste obligatji.

DATE TEHNICE
alimentarer. ................. 230V /50 Hz
putere:....... .. 1000 /2000 W

.. IP20: Aparatul nu este protejat impotriva patrunderii apei!
..26x24x13cm

masa aparatului: . ............ 1,0 kg
lungimea cablului de alimentare:. 1,2 m
nivel de zgomot: ............. 60 dB(A)

Distribuitor: $.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L.

J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195 ®
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Roménia, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337

Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 » www.somogyi.ro * Tara de origine: China SOMOGYI ELEKTRONIC®




0 @ FK 37 series

o&o".‘ prenosna grejalica sa ventilatorom

0 Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i sacujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.
Decu mladu od 3 godine ne pustati u blizinu uredaja, izuzev ako postiji konstantan nadzor
odrasle odgovorne osobe.
Daca izmedu 3 i 8 godina uredaj smeju samo da iskljucuju i ukljuéuju ali samo u slu¢ajevima ukoliko
je uredaj montiran pravilno, u normalnim uslovima rada il su pod nadzorom, ako su upuceni u njeno
bezbedno i pravilno rukovanie.
Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom mogucéno$¢u,
odnosno neiskusnim licima ukljuéujuci i decu, deca starije od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem
samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuéeni u bezbedno rukovanje i svesni su svih opasnosti pri radu.
Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanja i ¢iS¢enaj ovog prizvoda daca smeju
da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.
NAPOMENA: Neki delovi ovog uredaja mogu biti vrelii mogu da izazovu opekotine. Pri radu treba
obratiti ve€u paznju u slu¢aju da su prisutna deca i nemoéne osobe.

NAPOMENE

1. Uverite se da se uredaj nije oStetio u toku transporta! « 2. Ne postavite uredaj blizu zida, drZite se opisa u
tacki 2! PridrZavajte se standardnih mera zastite! « 3. Uradaj je zabranjeno upotrebljavati sa vremenskim
prekidacima, daljinskim upravljacima ili drugim uredajima koji bi mogli sami da ukljuCe uredaj. Zbog
eventualnog prekrivanja ili loeg postavijanja moze da se izazove pozar. * 4. Uredaj je predviden iskljucivo
za zagrevanje vazduha prostorija, za druge svrhe ne! « 5. Vreo vazduh koji izlazi iz uredaja ne usmeravajte
direktno na zavesu ili druge lako zapaljive predmete! « 6. MreZica na otvoru za topao vazduh moZe da
bude vrela! « 7. Ne postavite uredaj blizu zapaljivih materijala! (min. 100 cm) « 8. Zabranjena upotreba u
prostorijama gde se nalaze zapaljive te¢nosti i gasovi, ge se oslobadaju zapaljive smese prasine itd! «
9. Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor! « 10. Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzoral
11. Uporebljivo samo u suvim prostorijama! Stitite od pare (primer kupatilo, bazen)! « 12. ZABRANJENA
upotreba u blizini kada, umivaonika, sudopera, tuSeva, sauna bazena! « 13. Zabranjena upotreba u
vozilima i drugim skucenim prostorima kao &to su na primer liftovi (< 5 m’)! « 14. Ako duZe vreme ne
koristite uredaj, iskljucite ge prekidacem i izvucite prikljucni kabel iz zida! « 15. Pre pomeranja uredaja,
svaki put iskljucite uredaj iz struje! « 16. Pomeraijte ga samo drZanjem za upustenu drsku! « 17. Uredaj ne
postavijaljte ispod ili pored strujne utiénice!  18. U slu¢aju bilo kakve nepravilnosti pri radu, odmah
iskljuCite uredaj i prikljucni kabel izvucite iz zida! * 19. Obratite paznju da kroz otvore uredaja nista ne
upadne ili ucuri. « 20. Uredaj Stitite od pare, prasine, sunca i direktne toplote! « 21. Pre CiSCenja uvek
iskljuCite uredaj iz struje! » 22. Uredaj i prikljuéni kabel ne dodirujte viaznim rukamal! « 23. Uredaj se sme
ukljuciti samo u uzemljenu utinicu 230 V~ / 50 Hz! « 24. U toku rada prikljucni kabel treba da je uvek
potpuno odmotan! « 25. Ne koristite produzne kablove i razdelnike za prikljuCenje uredaja! « 26. Prikljucni
kabel ne sme da dodiruje telo grejalice i tako ga postavite da ne bude ispred otvora za vreo vazduh! ¢
27. Prikljucni kabel nemoijte proviaditi ispod tepiha, otirata i slicnih predmeta! « 28. Uredaj tako postavite da
prikljuéni kabel bude uvek lako dostupan! « 29. Prikljucni kabel tako postavite da ne smeta prolazu, da se
ne bi zakacili za njega! * 30. Dozvolieno za upotrebu samo u privatne svrhe, nije za profesionainu
upotrebul




A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati!
U slucaju bilo kojeg kvara ili oSte¢enja, odmah iskljucite uredaj i obratite se stru¢nom licu!

Ukoliko se oSteti prikljuéni kabel, zamenu moZe da izvr§i samo oviaséeno lice uvoznika ili sliéna

kvalifikovana osobal

Znacenije simbola koji se nalazi na proizvodu: Zabranjeno prekrivati!

Prekrivanje moze da prouzrokuje pregrevanje, opasnost od poZara, strujni udar!

OSOBINE
ventilatorska grejalica sa grejacem za zagrevanja vazduha zatvorenih prostorija * snaga 1000/ maks. 2000 W « funkcije: hladno-, toplo-, vreo vazduh « ugradeni termostat  zastita od pregrevanja «
upustena drska « automatsko iskljucivanje u sluaju prevrtanja

SASTAVNIDELOVI (1. skica)

1. otvor za ulaz hladnog vazduha

2. otvor za izlaz toplog vazduha

3. prekidac za odabir funkcije

4. termostat

5. upustena drska

6. sigurnosni prekida¢ u slucaju prevrtanja

PUSTANJE URAD

1. Pazljivo odstranite ambalaZu da ne bi ostetili uredaj li prikljucni kabel. Osteceni uredaj je zabranjeno koristiti!

2. Upotrebljivo iskljucivo u suvim zatvorenim prostorijamal

3. Uredaj postavite na ravnu ¢vrstu podlogu! Za nesmetani rad treba obezbediti slobodan protok toplog vazduha, postupite prema skici 2.
4. Prilikom prikljucenja u struju, prekidac (3) treba da je u polozaju 0"t

5. Ukljucite uredaj u standardnu uti¢nicu sa uzemljenjem i time je spreman za rad.

RAD UREDAJA

Rekidacem za odabir funkcije (3) moguce je birati sledece funkcije:

0 — potpuno iskljuceno, iskljucen ventilator i greja¢

¥ - hladan vazduh’, radi samo ventilator

| — topao vazduh”, radi ventilator i jedan greja¢

I - vreo vazduh’, radi ventilator i oba gejaca

Urezimu ,hladan vazduh” () termostat (4) treba da je postavijen na maksimum.

Termostatom (4) mozete podesiti Zeljenu temperaturu prostorije. Grejanje se ukljucuje ukoliko temperatura prostorije spadne ispod podeSene temperature na termostatu a iskljucuje se ako
temperatura dostigne podeSenu temperaturu. Ako Zelite veéu temperaturu, termostat okrecite u smeru kazaljke na satu, za smanjivanje temperature prostorije termostat okrecite u suprotnom
pravcu.

Zastita od pregrevanja: u slucaju pregrevanja iskljucuje uredaj, na primer ako su ventilacioni otvori prekriveni ili ako su jako uprijani. Uredaj iskljucite iz struje i ostavite ga da se ohladi (min. 30
minuta), po potrebi o€istite uredaj. Ponovo ukljucite uredaj u struju i pokrenite ga. Ako se i tada aktivira zastita, iskljucite uredaj i obratite se strucnom licu.

Sigurnosni prekida¢ sa donje strane uredaja, iskljucuje uredaj ako se slucajno prevme. U ovakvom slucaju prvo iskljucite uredaj iz struje i tek nakon toga je podignite. U struju se sme ponovo
ukljuciti tek kada ste je ponovo postavili na évrstu podiogu. Ukljucuite je prema opisanima u tacci PUSTANJE U RAD.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Radi optimalnog rada uredaja u zavisnosti od koli¢ine prijavstine uredaj treba redovno Cistiti, najrede jedan put mesecno.

1. Pre ciS¢enja iskljucite uredaj i takode ga iskljucite iz zida!

2. Ostavite ga da se ohladi (min. 30 minuta).

3. Usisne (1) iizduvne (2) otvore oistite usisivatem i Cetkom! Sa usisne strane moZete izvaditi filtar koji se moZe oprati vodom. Samo potpuno osuseni filtar stavijeljte u uredaj.
4. Vlaznom krpom ofistite spoljadnji deo uredaja, ne koristite agresivna hemijska sredstval Obratite paznju da ni$ta ne ucuri u unutradnjost uredaja!

OTKLANJANJE GRESKE

Manifestacija greSke Moguce resenje greske

Uredaj ne greje. Procitajte opise u delu zastite od pregrevanja.
Proverite prekidac za odabir rezima rada.
Proverite napajanje.
Proverite pode$avanja termostata.

Uredaj ne duva hladan vazduh. Termostat postavite na maksimum.

Cesto se aktivira zastita od pregrevanja. Ocistite uredaj.

mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sli¢ne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim
stitite okolinu, svoje zdravlje i zdravije svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu

K Uredaje kojima je istekao radni veka sakupliajte posebno, ne mesajte i sa komunalnim otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i mozZe da narusi zdravje fjudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji
s Odgovomost.

TEHNICKIPODACI

janje: ...l 230V /50 Hz

gal L. ..1000 /2000 W

..2000 W

.. IP20: Nije zasticena od prodora vode!
..26x24x13cm

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.  Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija  Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs ®
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina * Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kit. SOMOGY! ELEKTRONIC®




e FK 37 series
oé;.r prenosni grelec z ventilatorjem

0 Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku.
Otrokom mlajsim od 3 let ne dovoliti in ne spustiti v blizino naprave, iziemoma Ce obstaja
konstanten nadzor odrasle osebe.
Otroci med 3 in 8 letom starosti lahko izklapljajo in vklapljajo napravo samo v primeru v kolikor je
naprava montirana pravilno, v normanilh pogojih delovanja ¢e so pod nadzorom, Ce so seznanjeni z
njenim varnim in pravilnim rokovanjem.
Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanjSano psihofiziéno in mentalno zmoznostjo, oziroma
neiskusenim osebam vklju¢ujo¢ tudi otroke, otroci starejsi od 8 let lahko rokujejo z to napravo samo v
prosotnosti starejSe osebe ali da so seznanjeni z rokovanjem in se zavedajo vseh nevamosti pri
delovanju. Otroci se ne smejo igrati s tem izdelkom.Uporabnisko vzdrzevanje in ¢iS¢enje tega izdelka
otroci lahko izvajajo samo v prisotnosti odrasle osebe.
OPOMBA: Nekateri deli te naprave so lahko zelo vro€i in lahko povzrogijo opekline. Pri delovanju
je potrebno dati ve¢ pozornosti v primeru ¢e so prisotni otroci in nemocne osebe.

OPOMBE

1. PrepriCaje se da se naprava ni poskodovala med transportom! « 2. Ne postavijajte je v blizino stene ,
drzite se predpisov na skici 2! DrZite se standardnih mer zascite! » 3. Napravo je prepovedano uporabljati s
Casovnimi stikali, z daljinskimi upravljalci ali drugimi napravami katere bi lahko same vkljucile napravo.
Zaradi morebitnega prekrivanja ali slabe postavitve se lahko izzove pozar. « 4. Naprava je predvidena
izklju¢no za segrevanje zraka prostora, za druge namene ne! « 5. Vreli zrak iz naprave ne usmerjajte na
vnetljive materijale kot so zavese in podobno! « 6. Mrezica na odprtini za topel zrak je lahko vrela! « 7. Ne
postavijajte je blizu vnetljivih materijalov! (min. 100 ¢cm) « 8. Prepovedana je uporaba v prostorih kjer se
nahajajo vnetljive tekoCine in plini, kjer se nahajajo vnetijive zmesi prahu itd! « 9. Uporabljamo jo samo
kadar je konstantno prisotna odrasla osebal « 10. Prepovedana uporaba v prisotnosti otrok brez nadzoral «
11. Uporabljamo jo samo v suhih prostorih! ZaS¢itite pred paro (primer kopalnica, bazen)! ¢
12. PREPOVEDANA je uporaba v blizini kad, umivalnika, pomivalnega korita, tusev, savn in bazenov! «
13. Prepovedana uporaba v vozilih ali drugih majhnih prostorih, kot so na primer dvigala (< 5 m’)! « 14. Ce
napravo ne uporabljate dolgo Casa, jo izklopite s stikalom in izvlecite vtika¢ prikljutnega kabla iz stenske
vti€nice! « 15. Preden napravo premaknete, jo vedno izklopite iz elektricnega omrezjal « 16. Premikajte jo
samo z za to narejnim drzalom za premikanje! « 17. Napravo je prepovedano postavijati zraven ali pod
elektriéno wvtiénico! « 18. V primeru kakSne nepravilnosti pri delovanju napravo takoj izklopite in vtikaC
prikljuénega kabla izvlecite iz vticnice! « 19. Bodite pozorni da v notranjost naprave, skozi odprtine, ni¢ ne
pade ali priteGe. « 20. Napravo zaS¢itite pred prahom, paro, soncem in direktnim vplivom toplote!
21. Pred &is¢enjem napravo vedno izklopite iz elektricnega omrezja! « 22. Naprave in prikljutnega kabla se
ne dotikajte z viaznimi rokami! « 23. Napravo lahko priklopite samo v ozemljeno vtiénico 230 V~/50 Hz! «
24. Tekom delovanja kabel mora biti popolnoma odvit! « 25. Ne uporabljajte podaljSevalne kable in
razdelnike za prikljuéevanje naprave! « 26. Prikljuéni kabel se ne sme dotikati telesa grelne naprave, ter ga
postavite tako (prikljuCni kabel) da ne bo pred odprtino za izpuh vrelega zrakal « 27. Prikljuéni kabel ne
speljite pod tepihe, preproge in podobnih predmetov! « 28. Napravo postavite tako, da je prikljucni kabel
vedno lahko dostopen! « 29. Prikljucni kabel postavite tako da ne moti prehode, da se ne bi spotaknili na
njem! « 30. Napravo je dovolieno uporabljati samo v gospodinjstvu, ni za profesionalno uporabo!




A Nevarnost pred elektricnim udarom! Prepovedano je razstavljati napravo in njegove dele
popravljati! V primeru kakrsne koli okvare ali poSkodbe, nemudoma izkljucite napravo in se obrnite

na strokovno usposobljeno osebol

Vkolikor se poSkoduije prikljuéni kabel, lahko zamenjavo izvrsi samo pooblad¢ena oseba uvoznika

ali podobno kvalificirana osebal

Pomen simbola kateri se nahaja na proizvodu: Prepovedano prekrivati!

Prekrivanje lahko povzroCi pregrevanje, nevarnost pozara, elektriéni udar!

LASTNOSTI
ventilatorski grelec s grelcem za segrevanje zraka v zaprtih prostorih « mo¢ 1000 / maks. 2000 W « funkcije: hladno-, toplo-, vreli zrak « vgrajeni termostat « za$¢ita pred pregrevanjem ¢ vgradni
rocaj * avtomatski izklop v primeru prevracanja

SESTAVNIDELI (1. skica)

1. odprtina za vhod hladnega zraka

2. odprtina za izhod toplega zraka

3. stikalo za izbiro funkcije

4. termostat

5. vgradni rocaj

6. varnostno stikalo v primeru prevracanja

ZAGON ZA DELOVANJE

1.Pozorno odstranite embalazo da ne bi poskodovali napravo ali prikljucni kabel. Prepovedana je uporaba poskodovanega izdelka!

2. Uporaba izkljuéno v suhih in zaprtih prostorih!

3.Napravo postavite na ravno in trdno podlago! Za nemoteno delovanije je treba zagotoviti prost pretok toplega zraka, postopaite po skici 2.
4. Privklopu v elektricno omreZje, stikalo (3) mora biti v polozaju 0"t

5. Vklopite napravo v standardno vtiénico z ozemljitvijo in s tem je naprava pripravijena za delovanje.

DELOVANJE NAPRAVE

S stikalom za izbiro funkcije (3) je mozna izbira naslednih funkcij:

0 - popolnoma izkloplien , izkloplien ventilatorin grelci

¥ - hladen zrak”, deluje samo ventilator

| —fopel zrak’, delujeta ventilator in en grelec

I - vrelizrak”, delujejo ventilator in oba grelca

V. rezimu hladen zrak” (%) termostat (4) mora biti nastavljen na maksimum.

S termostatom (4) lahko nastavite Zeljeno temperaturo prostora. Gretje se vkfjucuje vkolikor temperatura prostora pade pod nastaviiene temperature na termostatu, a izkfjucuje se ce
temperatura doseze nastavijeno temperaturo. Ce zelite vecjo temperaturo, termostat obracajte v smeri urinega kazaljca, za zmanjSevanje temperature prostora termostat obracajte v nasprotni
smeri.

Zascita pred pregrevanjem: v primeru pregrevanja izkljucite napravo, na primer ¢e so ventilacijske odprtine prekrite ali e so zelo umazane. Napravo izklopite iz elekiriéne vticnice in pustite da se
ohlagji (min. 30 minut), po potrebi o€istite napravo. Ponovno vkljucite napravo v elektriko in jo vkljucite. Ce se tudi tedaj aktivira zascita, izkljucite napravo in se obrnite na strokovno usposoblieno
osebo.

Varnostno stikalo na spodnii strani naprave , izklaplja napravo, ¢e se ta slu¢ajno previne. V tem primeru najprej izklopite napravo iz elektricnega omrezja in potem jo dvignite. V elektricno
omreZje napravo ponovno lahko priklopite, ko jo boste pravilno postavili na trdo podiago . Vklopite jo po opisanem v poglavju ZAGON.

CISCENJE, VZDRZEVANJE

Zaradi optimalnega delovanja naprave v odvisnosti od koli¢ine prahu, je napravo potrebno redno €istiti, najmanj en krat mesecno.

1.Pred ciSCenjem izklopite napravo, tudi iz elektricnega omrezja!

2. Pustite da se naprava ohladi (min. 30 minut).

3. Sesalne (1) inizpusne (2) odprtine oistite s sesalcem in $etko! S sesalne strani lahko odstranite filter, kateri se lahko opere z vodo. Samo popolnoma osusen filter vrnite v napravo.
4. Z vlazno krpo ocistite zunanji del naprave , ne uporabljajte agresivna kemicna Cistila ! Bodite pozorni da v notranjost naprave ni¢ ne pritece ali pricurfja!

ODPRAVLJANJE NAPAK

Napaka Mozna resitev napake

Naprava ne greje. Preberite opise v delu zadcita pred pregrevanjem.
Preverite stiko za izbiro rezima delovanja.
Preverite napajanje.

Preverite nastavitve termostata.

naprava ne piha hladen zrak. Termostat nastavite na maksimum.

Pogosto se aktivira zascita pred pregrevanjem. Ocistite napravo.

Napravam katerim je potekla Zivijenjska doba zbirajte posebej, ne jih mesati z ostalimi gospodinjskimi odpadki. To onesnazuje Zivijenjsko sredino in lahko vpliva in ogroza zdravje ljudi

in zivali! Tak8ne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kier ste jih kupili ali trgovinah katere prodajajo podobne naprave. Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v

dolocenih reciklaznih. S tem &citite okolie, vaSe zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov. V primeru dvoma a kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Po veljavnih predpisih se
s ObVEZUjEMOIiN NOSIMO VSO 0dgovomost.

TEHNICNI PODATKI

napajanje: . . ... 230V /50 Hz

moc:........ .. 1000 /2000 W

maksimalna moc: .. 2000 W

IP za&éita: . . .. .. .. IP20: Ni zacitena pred vdorom vode!
dimenzije: ..26x24x13¢cm

masa .

dolzi I

hrup:. .o 60 dB(A)

Distributer za SLO: ELEMENTA ELEKTRONIKA d.o.0.
Cesta zmage 13a, 2000 Maribor, Slovenie‘(a + Tel.: 386 59 178 322 « www.elementa-e.si ®
Drzava uvoza: MadZarska * DrZava porekla: Kitajska * Proizvajalec: Somogyi Elektronic Kft. SOMOGY! ELEKTRONIC®




FK 37 series
& .
o o".“ prenosné topidlo s ventilatorem

0 Pried uvedenim produktu do provozu si pectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.
Déti mladSi 3 let se nesmi pohybovat v blizkosti pfistroje, vyjma pfipadl, kdyz jsou pod
neustalym dohledem.
Déti starsi 3 let a mlad3i 8 let mohou pfistroj pouze vypinat/zapinat, a to za pfedpokladu, Ze pfistroj
byl standardné instalovan a uveden do provozu, dale kdyZ jsou pod dohledem a byly pouceny o
bezpecném pouZivani pfistroje a porozumély nebezpedi spojenému s pouzivanim pfistroje.
Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuiji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkuSenosti ¢i znalosti, dale déti mladsi 8 let, pouZivat pouze v
takovém pfipadé, kdyz se tak déje pod dohledem nebo jestlize byly néleZité pouCeny o bezpeéném
pouzivani pristroje @ pochopily nebezpeli spojena s pouzivanim pfistroje. Je zakazano, aby si s
pristrojem hraly deti. Cisténi nebo Udrzbu pfistroje mohou déti provadét vyluéné pod dohledem.
UPOZORNENI: Nékteré ¢asti tohoto pristroje mohou byt horké a mohou zpUsobit popaleniny.
Zvysenou pozornost je tieba vénovat v pipadé, kdy jsou piitomné déti anemohouci osoby.

UPOZORNENI

1. PresvédCte se o tom, zda pfistroj nebyl béhem pfepravy poSkozen! ¢ 2. Neumistujte pfistroj
bezprostfedné do rohu a dodrzujte minimalni vzdalenosti uvedené na obrazku €islo 2! Dodrzujte aktualni
bezpeénostni predpisy platné v dané zemi! « 3. Je zakazano pfistroj pouzivat spole¢né s takovymi
programovymi spinaci, ¢asovymi spinaci nebo se samostatnymi systémy dalkového ovi&dani, apod.,
které by pfistroj mohly samostatné zapnout, protoZe pfipadné zakryti nebo nevhodné umisténi pristroje
by mohlo zpUsobit pozar. « 4. Pfistroj Ize pouzivat vyhradné k ohfivani vzduchu podle ptvodniho urceni,
neni dovoleno pouzivat za ucelem bézného vytapéni. « 5. Proudici teply vzduch nesmi byt nasmérovan
bezprostfedné na zaclony nebo na jiné hoflavé materialy! « 6. Mfizka umisténa u vystupu teplého vzduchu
muze byt horka! « 7. Neumistuite do blizkosti hoflavych latek! (min. 100 cm) « 8. Je zakazano pouZivat na
takovych mistech, kde se mohou uvolfiovat hoflavé pary nebo vybusny prach! NepouZivejte v prostredi,
kde hrozi nebezpeci ohné nebo vybuchu! 9. Pristroj je dovoleno pouzivat pouze pod neustalym dozorem!
* 10. Je zakazano provozovat bez dozoru v blizkosti déti! « 11. UrCeno vyhradné k pouzivani v suchych
interiérech! Chrarite pred podminkami vihkého prostredi (napf. koupelna, plavecky bazén)!  12. Pristroj je
ZAKAZANO pouzivat v blizkosti vany, umyvadla, sprchy, pIaveckeho bazénu nebo sauny! « 13. Pfistroj je
zakazano pouzivat ve vozidlech nebo v izkych uzavienych (<5 m ) prostorach (napF. vytah)! « 14. Jestlize
nebudete pfistroj delsi dobu pouzivat, vypnéte jej a potom vytahnéte pfivodni kabel ze zasuvky! e
15. Predtim, nez budete topné téleso premistovat, v kazdém pfipadé jej odpojte z elektrické sité! ¢
16. Manipulace s pfistrojem je dovolena pouze uchopenim za drzadlo! « 17. Pristroj je zakazano
umistovat bezprostfedné& pod nebo vedle zasuvky elektrické sité! « 18. Jestlize Zjistite jakoukoli anomalii
(napt. slySite nezvykly zvuk vychazejici z pistroje nebo citite spaleni), pfistroj okamZité vypnéte a odpojte
z elektricke sité! « 19. Dbejte, aby se do pfistroje prostfednictvim otvorli nedostaly Zadné prfedméty ani
tekutiny. « 20. Chrarite pfed prachem, vinkem, slunecnim zafenim a bezprostfednim viivem sélajiciho
tepla! + 21. Pied Cisténim pfistroj odpojte z elektrické sité vytazenim zastrcky ze zasuvky! « 22. Pistroje ani
pfivodniho kabelu se nikdy nedotykejte mokryma rukamal! « 23. Je dovoleno pfipojovat pouze do
uzemnénych zasuvek ve zdi, které maji napéti 230 VV~/ 50 Hz! « 24. Pfivodni kabel v celé délce odmotejte!
+ 25. K pfiipojeni pfistroje nepouzivejte prodluzovaci kabel ani rozdvojku! « 26. Pfivodni kabel nepokladejte
na pfistroj nebo do blizkosti vstupnich a vystupnich otvorli vzduchu! « 27. Pfivodni kabel nikdy
nepokladejte pod koberec, rohozku, apod.! » 28. Pristroj umistéte na takové misto, aby byl zajistén snadny
pristup k zastréce a aby bylo mozné napajeci kabel kdykoli snadno vytahnout ze zasuvky ve zdil «
29. Privodni kabel vzdy pokladejte takovym zplsobem, aby nebylo mozné jeho nahodné vytazeni a aby
nehrozilo nebezpedi zakopnuti o kabel! « 30. Je dovoleno pouzivat vyhradné k soukromym uceldim, v
Zadném pfipadé neni ureno pro primyslové vyuziti!




A Nebezpedi urazu elektrickym proudem! Rozebirani a prestavba pfistroje nebo jeho pfislusenstvi
je zakazano! Pfi poSkozeni kterékoliv Easti inned odpojte ze sité a vyhledejte odbornikal

Jestlize dojde k podkozeni pfipojného sitového vodiCe, vyménu je opravnén provadét vyhradné

vyrobce, servisni sluZba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal

Piktogram na pfistroji znamena: Zakaz zakryvani!

Zakryti m{ize zapfi¢init pfehrati, vznik nebezpeCi pozaru, Uraz elektrickym proudem!

CHARAKTERISTIKA

topné téleso s ventildtorem pro ohfev vzduchu v mistnosti « vykon 1000/ max. 2000 W « provozni rezim: studeny, teply, horky vzduch « zabudovany termostat « ochrana proti prehrati « zapusténé
drzadlo « v pfipadé prevraceni se vypne

POPIS (1. obrazek)

1. vstupni otvor studeného vzduchu

2. vystupni otvor teplého vzduchu

3. spinac provozniho rezimu

4. termostat

5. zapusténé drzadlo

6. spinac aktivujici se v pfipadé prevraceni

UVEDENIDO PROVOZU

1. Pfed uvedenim do provozu opatmé odstrarite v§echny obaly tak, abyste neposkodili pistroj nebo privodni kabely. V pfipadé jakékoli zavady je zakazano pfistroj uvadét do provozu!

2. Pristroj je uréen vyhradné k pouzivani v suchych interiérech!

3. Pristroj postavte na pevnou, vodorovnou plochu! Pro spravny provoz je nutné zajistit volné proudéni teplého vzduchu, a proto pii umisténi pfistroje dodrzujte minimaini vzdalenosti
uvedene na obréazku €. 2.

4. Spinac provozniho rezimu pfistroje (3) musi byt nastaven v pozici 0!

5. Pristroj zapojte do standardni uzemnéné zasuvky elektrické sité ve zdi! Pfistroj je pfipraven k pouzivani.

POUZIVANI

Pomoci provozniho spinace pristroje (3) mizete volitz nize uvedenych provoznich rezimu:

0 —ventilator a topné prvky jsou vypnuty

® - ,studenyvzduch”, v provozu je pouze ventilator

| -, teply vzduch”, v provozu je ventilator a jeden topny prvek

Il —,horky vzduch”, v provozu je ventilator a oba topné prvk

Pri pouzivani funkce ,studeny vzduch” (@) musi byt termostat (4) nastaven na maximaini hodnotu.

Pomoci termostatu (4) mizete nastavit hodnotu stalé teploty v mistnosti. Pristroj se zapne v okamziku, kdyz teplota vzduchu v mistnosti klesne pod nastavenou hodnotu. Jakmile bude

dosazena hodnota predem nastavené teploty, pfistroj se vypne. Jestlize chcete dosahnout vy$3i teploty, otocte tlacitko termostatu ve sméru chodu hodinovych rucicek, jestlize chcete

dosahnout nizsi teploty, otocte tlacitko opanym smérem.

Mechanismus ochrany proti prehfati v piipadé prehfati pfistroj vypne, napf. v pfipadé zakryti vstupnich a vystupnich otvordi pro proudéni vzduchu. Pistroj odpojte z elektrické sité

vytazenim zastrcky ze zasuvky. Nechte pristroj vychladnout (min. 30 minut). Zkontrolujte, zda jsou vstupni a vystupni otvory pro proudéni vzduchu volné; pokud je to nutné, vycistéte je.

Pristroj znovu uvedte do provozu. Jestlize se i poté aktivuje ochrana proti prehfati, pristroj odpojte z elektrické sité vytazenim zastreky ze zasuvky a kontaktujte odborny servis.

Spinac umistény ve spodni ¢asti pistroje pfistroj vypne v pfipadé prevracenil V takovém pripadé piistroj odpojte z elektrické sité vytazenim napajeciho kabelu ze zasuvky ve zdi, pfistroj

opétovné postavte a teprve potom uvedte do provozu, pfitom postupujte podle pokynd uvedenych v ¢asti UVEDENI DO PROVOZU.

CISTENI, UDRZBA

ZaUcelem optimalniho provozu pfistroje je nutné v zavislosti na stupni zne¢isténi pravidelné avSak alespor jednou za mésic, provadét ¢isténi pristroje.

1. Pred ¢isténim pfistroj vypnéte a odpojte z elektrické sité vytazenim pfivodniho kabelu ze zasuvky!

2. Pristroj nechte vychladnout (min. 30 minut).

3. Vstupni (1) a vystupni (2) otvory vzduchu vycistéte pomoci vysavace!

4.Vnéjsi povrch pfistroje otfete mirné navihéenou utérkou. NepouZivejte agresivni Cistici prostfedky! Do vnitfnich Easti pristroje, ani do elektrickych dilli se nesmi dostat voda!

ODSTRANENi ZAVAD

Zavada Odstranéni zavady

Pfistroj nevytapi. Zkontrolujte pokyny tykajici se ochrany proti prehrati.
Zkontrolujte nastaveni provozniho spinace.
Zkontrolujte zdroj sitového napéti.

Zkontrolujte pokyny tykajici se termostatu.

Pistroj nefouka ,studeny vzduch”. Termostat nastavte na maximalni hodnoty.

Ochrana proti prehfati se ¢asto aktivuje. Vycistéte pfistroj.

Skodlivé lidskému zdravil Nepotfebné nebo nepouzitelné pristroje mizete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u viech takovych distributort, ktefi se zabyvaji prodejem
zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat muzete i na sbémych mistech uréenych ke shromazdovanj elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostredi, sve zdravia
zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané prislusnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na
vyrobce vykondvame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.

E Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduite zviast a tyto nevhazuite do bézného komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostfedi nebo
I

TECHNICKE UDAJE

napéjeci zdroj: . .. ....... 230V /50 Hz

vykon: ........ ..1000 /2000 W

maximalni vykon: . ..2000 W

IPochrana: ............ IP20: Neni chranéno proti vniknuti vody!
rozméry topného télesa: .. 26 x 24 x 13 cm
hmotnost:.............. 1,0 ke

délka privodniho kabelu: .. 1,2 m

hladina hluku: .......... 60 dB(A)

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®




0 FK 37 series

o o przenosny grzejnik z wentylatorem

0 Przed uzyciem urzadzenia prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcjii jej staranne schowanie. Oryginalna instrukcja zostata sporzadzona w jezyku wegierskim.
Dzieci w wieku do 3 lat nie moga mie¢ dostepu do urzadzenia, chyba, ze bedg pod statym
nadzorem.
Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga tylko wigczac i wytaczaC urzadzenie, o ile jest ono prawidiowo
zainstalowane i dziata normalnie, a dzieci sg pod nadzorem albo otrzymaty informacje na temat
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i rozumiejg niebezpieczenstwa zwigzane z jego uzywaniem.
Osoby o obnizonej sprawnosci fizycznej, umystowej lub wraZliwosci na bodzce, a takze nie posiadajgce
wystarczajacego doswiadczenia lub wiadomosci, a takze dzieci w wieku od 8 lat moga obstugiwac niniejsze
urzadzenie tylko pod nadzorem, albo po otrzymaniu informacji 0 bezpiecznym uzywaniu urzadzenia i
zrozumieniu niebezpieczenstw wynikajacych z uzywania urzadzenia. Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie
urzadzeniem. Dzieci moga czyscic i konserwowac urzadzenie tylko pod nadzorem osob dorostych.
UWAGA: Niektore czesci urzadzenia moga sie silnie nagrzewaé¢ i powodowaé oparzenia.
Szczegolnie nalezy uwazaé na dzieci i osoby niepetnosprawne, ktore moga sie znajdowac w
poblizu urzadzenia.

OSTRZEZENIA

1. Upewnij sig, Ze urzadzenie nie ulegto uszkodzeniu w trakcie transportu. 2. Nie umieszczaj urzadzenia
bezposrednio w kacie pokoju - przestrzegaj minimalnych odlegtosci podanych na rys. 2. WezZ pod uwage
przepisy bezpieczenstwa aktualne w Twoim kraju. 3. Urzadzenia nie mozna uzywac facznie z wytacznikiem
programowalnym lub czasowym, ktory mogtby wiaczyC urzadzenie bez nadzoru, gdyz w przypadku
przykrycia urzadzenia lub jego niewtadciwego zamocowania moze to spowodowac pozar. 4. Urzadzenie jest
przeznaczone do dodatkowego nagrzewania powietrza, nie moze by¢ zasadniczym urzadzeniem
grzewczym. 5. Wyptywajace ciepte powietrze nie moze by¢ bezposrednio skierowane na firany lub inne
tatwopalne materiaty. 6. Kratka otworu wyptywu cieptego powietrza moze sie mocno nagrzewaé. 7. Nie
umieszczaj tatwopalnych materiatw w poblizu urzadzenia (co najmniej 100 cm). 8. Nie wolno uzywac
urzadzenia w pomieszczeniach, w kidrych moze sig zbieraC gaz lub pyt grozacy wybuchem. Nie wolno
uzywa¢ w $rodowisku fatwopalnym lub wybuchowym. 9. Uzywa¢ tylko przy ciaglym nadzorze. 10.
Zabronione jest uzywanie urzadzenia w poblizu dzieci bez nadzoru. 11. Wolno uzywa¢ tylko w suchych
pomieszczeniach. Chron przed parg i wilgocig (tazienka, ptywalnia). 12. ZABRONIONE jest uzywanie
urzadzenia w poblizu wanny, prysznica, basenu lub sauny. 13. Nie wolno uzywa¢ urzadzenia w pojazdach
lub bardzo matych, zamknigtych pomieszczeniach (< 5 m?, np. windy). 14. Jezeli nie zamierzasz uzywaé
urzadzenia przez dtuzszy czas, wylacz je i wyciagnij wiyczke z gniazda. Urzadzenie nalezy przechowywaé w
suchym i chtodnym miejscu. 15. Przed przemieszczaniem urzadzenia zawsze wylacz je z gniazda. 16.
Urzadzenie podnos tylko frzymajac za uchwyt. 17. Urzadzenia nie wolno umieszcza¢ bezposrednio nad lub
pod gniazdem elekirycznym. 18. Jezeli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidiowosci (np. nienaturalny hatas lub
zapach) natychmiast wytacz urzadzenie i wyciagnij wtyczke. 19. Dbaj o to, aby przez otwory urzadzenia nie
dostaty sie do $rodka Zzadne ciecze i przedmioty. 20. Chroni urzadzenie przed kurzem, para, bezposrednimi
promieniami stonecznymi i goracem. 21. Przed czyszczeniem wyciggnij wiyczke z gniazda. 22. Nigdy nie
dotykaj urzadzenia lub kabla wilgotna reka, 23. Urzadzenie wolno podtaczaé tylko do gniazda o napieciu 230
V~ 1 50 Hz z uziemieniem. 24. Kabel sieciowy nie moze pozostawa¢ na urzadzeniu. 25. Do podiaczenia
urzadzenia nie uzywaj przedtuzaczy lub tréjnikéw. 26. Nie uktadaj kabla na urzadzeniu lub w poblizu otworow
wyprowadzajacych gorace powietrze. 27. Nie przeprowadzaj kabla potaczeniowego pod dywanem,
wycieraczka itp. 28. Urzadzenie umies¢ tak, zeby gniazdo i wiyczka byty tatwo dostepne i zeby wtyczke
mozna bylo fatwo wyciagac. 29. Umie$¢ kabel zasilajacy tak, aby nie mozna go bylo przypadkiem wyciagnaé
zgniazda i zeby nikt sig 0 niego nie potknat. 30. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego, nie jest
urzadzeniem przemystowym.




Niebezpieczenstwo porazenia pradem! Zabronione jest rozbieranie i przerébki urzadzenia. W
przypadku uszkodzenia dowolnej czesci urzadzenia natychmiast odtacz je od gniazda sieciowego i
zwroc¢ sie do fachowca.

W przypadku uszkodzenia kabla zasilajacego jego wymiane moze przeprowadzic tylko producent,
autoryzowany przez niego serwis lub osoba posiadajaca odpowiednie kwalifikacje.
Przykrywanie zabronione.
Zakrycie urzadzenia moze spowodowac przegrzanie, pozar lub porazenie pradem.

CECHY CHARAKTERYSTYCZNE
Wentylatorowy, ceramiczny grzejnik elektryczny do dogrzewania pomieszczen zamknigtych « moc 1000 W, maksymalnie 2000 W « funkcje: zimne, ciepte i gorace powietrze * wbudowany
termostat « ochrona przed przegrzaniem « wpuszczany uchwyt do przenoszenia « automatyczne wytaczenie w przypadku przewrdcenia sie

KONSTRUKCJA (rys. 1)

1. otwor wiotowy zimnego powietrza

2. otwor wyptywowy cieptego powietrza

3. przefacznik trybu pracy

4. termostat

5. wpuszczany uchwyt do przenoszenia

6. wytacznik dziatajacy w przypadku przewrécenia sie

URUCHOMIENIE URZADZENIA

1. Usun ostroznie opakowanie tak, aby nie uszkodzi¢ urzadzenia lub kabli zasilajgcych. W przypadku jakichkolwiek uszkodzen uruchamianie jest zabronione.

2. Urzadzenie wolno eksploatowac tylko w suchych pomieszczeniach zamknigtych.

3. Urzadzenie nalezy postawi¢ na twardej, poziomej powierzchni. Do prawidtowego dziatania urzadzenia jest potrzebny swobodny obieg powietrza, dlatego nalezy wzia¢ pod uwage
minimalne odlegto$ci podane na rys. 2.

4. Sprawdz, czy wytacznik (3) urzadzenia jest w pozycji “0” (wylaczone).

5. Podiacz urzadzenie do znormalizowanego gniazda sieci elektrycznej z uziemieniem. Urzadzenie jest gotowe do uzytku.

EKSPLOATACJA

Przy pomocy przetacznika trybu pracy (3) mozna wybrac nastepujace tryby:

0 - wentylator i grzejniki sg wylaczone

* —zimne powietrze, dziata tylko wentylator

| - cieple powietrze”, wiaczony wentylator i jeden z elementéw grzejnych

] - ,gorace powietrze”, wiaczony wentylator i oba elementy grzejne

PRZY WYBRANYM TRYBIE ,zimne powietrze” ( 3 ) termostat powinien by¢ ustawiony na maksimum.

Przy pomocy termostatu (4) mozna nastawi¢ zadana temperature powietrza w pomieszczeniu. Urzadzenie wiacza sig, gdy temperatura powietrza spadnie ponizej nastawionej wartosci. Gdy
temperatura powietrza osiagnie nastawiong wartos¢, urzadzenie wylaczy sie. Jezeli chcesz nastawi¢ wyzsza temperature, przekre¢ pokretio termostatu zgodnie z ruchem wskazéwek zegara;
jezeli chcesz nastawi¢ nizsza temperature, przekre¢ pokretto termostatu przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.

Uktad ochrony przed przegrzaniem wyltacza urzadzenie w przypadku przegrzania, np. wskutek zakrycia otworéw wiotu i wylotu powietrza. W takim przypadku wyciagnij wiyczke urzadzenia z
gniazda sieci elektrycznej. Poczekaj, az urzadzenie ostygnie (co najmniej 30 minut). Sprawdz, czy otwory wlotowe i wylotowe nie s zastoniete lub zatkane; jezeli trzeba, wyczys¢ je. Wiacz
ponownie urzadzenie. Jezeli uktad ochrony przed przegrzaniem ponownie wytaczy grzejnik, wyciagnij wtyczke urzadzenia z gniazda sieci elektrycznej i zwroc sie do serwisu.

Wylacznik umieszczony na dolnej $ciance urzadzenia wytacza je w razie wywrocenia sig. W takim przypadku wyciagnij wtyczke urzadzenia z gniazda sieci elekirycznej, ustaw poprawnie
urzadzenie i dopiero wtedy uruchom ponownie urzadzenie wedtug opisu w rozdziale URUCHOMIENIE.

CZYSZCZENIE, KONSERWACJA

W celu zapewnienia optymalnego dziatania urzadzenia nalezy je czysci¢ odpowiednio czesto. Zalezy to od stopnia zabrudzenia, ale zalecane jest czyszczenie urzadzenia co najmniej raz na
miesigc.

1. Przed czyszczeniem wytacz urzadzenie a potem wyciagnij wtyczke z gniazda elektrycznego.

2. Pozostaw urzadzenie do wystygniecia (co najmniej na 30 minut).

3. Otwory wlotowe (1) i wylotowe (2) czy$¢ przy pomocy odkurzacza.

4. Powierzchnie urzadzenia czy$c wilgotna $ciereczka. Nie uzywaj agresywnych srodkow czyszczacych. Uwazaj, aby woda nie dostata sie do wnetrza urzadzenia lub na elementy elektryczne.

USUWANIE PROBLEMOW

Objaw nieprawidfowosci Sposob iecia problemu

Urzadzenie nie grzeje. Sprawdz, czy nie zadziatat uktad ochrony przed przegrzaniem.
Sprawdz potozenie przetacznika trybu pracy.
Sprawdz zasilanie urzadzenia.
Sprawdz potozenie pokretta termostatu.

Urzadzenie nie dmucha zimnym powietrzem. Ustaw termostat na maksimum.

Czesto wiacza si¢ uktad ochrony przed przegrzaniem. Wyczy$¢ urzadzenie.

Urzadzenia, ktére nie dziataja lub sq zbgdne mozna bezplatnie odda¢ w miejscu ich sprzedazy albo u wszystkich dystrybutorow, sprzedajacych urzadzenia o takim samym
zastosowaniu i funkcjach. Mozna je takze umiesci¢ w pojemnikach stuzacych do zbierania odpadéw elektronicznych. W ten sposéb chronisz wiasne $rodowisko, a takze zdrowie
swoje i innych. W przypadku pytan zwré¢ sie do miejscowego przedsigbiorstwa utylizacji odpadéw. Przyjmujemy na siebie obowiazki producenta, opisane w odnosnych przepisach
prawa i ponosimy koszty z tym zwiazane.

K Urzadzenia przeznaczone do usuniecia zbieraj osobno i nie wrzucaj ich do odpadkéw z gospodarstwa domowego, poniewaz moga zawierac sktadniki szkodliwe dla ludzi i otoczenia.
]

DANE TECHNICZNE

... 230V /50 Hz
.1000/2000 W
. 2000 W

moc maksymalna: .

stopien ochrony IP:. . IP20: Nie zabezpieczone przed zalaniem woda,
wymiary grzejnika: . .26x24x13¢cm

Masa:. .............. .1,0kg

diugos¢ przewodu zasilajacego: .12m

cisnienie akustyczne: 60 dB(A)

Uvoznik za HR: ZED d.0.0. * Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska * Tel: +385 1 2006 148 + www.zed.hr

Zemlja porijekla: Kina ¢ Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.

Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.0. + M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095 ®
Zemlja porijekla: Kina * Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kit. SOMOGYI ELEKTRONIC®




0 FK 37 series
0&""4‘ prijenosni ventilatorski grijacé

0 Prije koriStenja proizvoda procitajte, odnosno sacuvaite uputu za uporabu. Originalna uputa je pripremljena na madarskom jeziku.
Djecu manju od 3 godine treba dalje drZati od uredaja, izuzev, ako je osiguran njihov
neprekidni nadzor.
Djeca starija od 3, a mlada od 8 godina mogu samo ukljuciti, odnosno iskljuciti uredaj, i to jedino u
sluCaju ako je uredaj postavijen i montiran u normalnu poziciju funkcioniranja, a osiguran je nadzor
djece ili su djeca dobila upute o sigumoj uporabi uredaja i sviesha su opasnosti koje mogu proisteCi iz
uporabe.
Osobe sa smanjenom fizickom, psihickom ili osje¢ajnom sposobno$éu, kojima nedostaje znanje i
iskustvo, i starije od 8 godina, samo u tom slucaju mogu koristiti uredaj ukoliko to ¢ine uz nadzor, ili su
dobili upute za siguno koriStenje uredaja i razumiju opasnosti koje proizlaze iz uporabe uredaja. Djeca se
ne smiju igrati s uredajem. Djeca mogu Cistiti ili odrzavati uredaj samo u slu¢aju da ih nadzire odrasla
osoba.
POZOR: Pojedini dijelovi uredaja mogu postati izuzetno vreli i mogu prouzrokovati opekline.
Posebno treba paziti ukoliko su oko uredaja djecaiili osobe koje se ne mogu starati o sebi.

UPOZORENJA

1. Provjerite da li se uredaj oStetio tijekom transporta. « 2. Uredaj nemojte smijestiti izravno u kutove i
pripazite da udaljenosti ugradnje budu kao na slici 2. Uzeti u obzir valjanu sigurnosnu regulaciju u zemlji
upotrebe! ¢ 3. Aparat se ne smije koristiti sa programibilnim timer-ima, timer prekida¢ima ili drugim
daljinskim upravlja¢ima koji mogu automatski ukljuciti uredaj, jer bilo koje pokrivanie ili nepravilni poloZaji
uredaja mogu uzrokovati opasnost od poZara. * 4. Uredaj bi trebao biti koridten u skladu s namjenom za
grijanje zraka, a ne za opte namjene grijanja. * 5. Mlaz vru¢eg zraka ne bi trebao biti usmjeren ravno ka
zavjesama ili drugim zapaljivim materijalimal « 6. Zastitna reSetka moze biti vru¢a na mjestu izlaza vruéeg
zraka. * 7. Ne postavijajte uredaj u blizini zapaljivih materijala. (min. 100 cm) « 8. Nemojte ga koristiti na
mjestima gdje su zapaljive pare ili eksplozivne prasine. Ne koristite ga u blizini zapaljivih materijala ili u
potencijalnom eksplozivnom okruzenju! < 9. Radi samo pod stalnim nadzorom! « 10. Ne palite uredaj u
prisustvu djece bez nadzora. ¢ 11. Samo za unutarnju upotrebu, na suhom mjestu. Zastiti od viage zraka
(npr. kupaonice, bazeni)! » 12. Zabranjeno je koristiti uredaj u blizini kada, umivaonika, tuseva, bazena ili
saune! * 13. Zabranjeno je koristiti uredaj u vozilima ili u skuéenim (< 5 m’) prostorima kao $to su dizala. *
14. Ako ne planirate koristiti uredaj iskljuite ga tako $to Cete iskljuciti utika€ iz utiCnice. « 15. Uvijek prije
premijeStanja iskljucite uredaj iz uticnice. « 16. Podizite ga samo sa njegovim ruckama! « 17. Zabranjeno je
postavijati uredaj neposredno ispod ili pored zidne uticnice! « 18. Ako se utvrdi nepravilan rad ( npr.
neobi¢na buka ili spaljeni miris iz uredaja), odmah ga iskljuCite! « 19. Provjerite da nema stranih predmeta
ili tekucina koje mogu uci u uredaj kroz otvore. « 20. Zastitite od prasine, vlage, sunca i izravnog toplinskog
zracenja. * 21. Iskljucite uredaj iz elektrine mreZe prije ¢iS¢enja. « 22. Nikad ne dodirujte aparat ili kabel za
napajanje mokrim rukama. « 23. Uredaj se smije prikljuciti samo na propisno uzemljenje 230 V~ / 50 Hz
elektricne uticnice. « 24. Opustite kabel za napajanje u potpunosti. « 25. Ne koristite produzne kabele za
napajanje da spojite uredaj. * 26. Ne vodite kabel za napajanje preko uredaja ili mjesta gdje zrak ulazi i
izlazi van. « 27. Ne vodite kabel za napajanje ispod tepiha ili oko vrata! « 28. Uredaj bi trebao biti postaviien
tako da se omoguci jednostavan pristup i uklanjanje utikaca! « 29. Vodite kabel za napajanje tako da bi se
izbjeglo njegovo izviagenije ili slucajno spotakinjanje! « 30. Uredaj je namijenjen samo za kuénu uporabu.
Industrijska uporaba nije dopustena.




A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U sluéaju
osStecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskljucite iz struje i obratite se struénoj osobil

Ako se prikljucni kabel za struju oSteti, njegovu zamjenu moze izvrsiti iskljucivo proizvodac, njegov

serviser ili stru€na osoba koja je obu¢ena na odgovarajuci nacin!

Znacenie piktograma na uredaju: Zabranjeno prekrivanje!

Prekrivanje uredaja moze prouzrokovati pregrijavanie, vatru, strujni udar!

ZNACAJKE
ventilatorska grijalica sa grijacem za zagrijavanje zraka u zatvorenim prostorijama * 1000/ max 2000 W izlaz « na¢ini rada: hladni-, topli- i vruéi zrak « ugraden termostat  zastita od pregrijavanja *
rucka za noSenje * zadtita od prevrtanja

STRUKTURA (Slika 1.)

1. ulaz hladnog zraka

2. izlaz toplog zraka

3. prekidac za nacin rada

4. termostat

5. rucka za nosenje

6. prekida¢ za zastitu od prevrtanja

POSTAVLJANJE

1. Prije ukljucivanja po prvi put, paZljivo uklonite materijal za pakiranje kako ne bi ostetio aparati kabel za napajanje. Nemojte koristiti proizvod ako je ostecen na bilo koji nacin!
2. Uredaj se smije koristiti samo u zatvorenom i suhom prostoru!

3. Postavite aparat na stabilnu i vodoravnu povrsinu. Slobodan protok toplog zraka mora se osigurati za pravilan rad, pripazite da udaljenosti ugradnje budu kao na slici 2.

4. Glavni prekidac (3) uredaja treba biti u OFF tj. u ,0” polozaju!

5. Ukljucite uredajev standardni mrezni kabel u uzemljenu zidnu utiénicu. Sada je uredaj spreman za uporabu

RAD

Uredajev mod selektor (3) se moze koristiti za odabir izmedu sljede¢ih nacina rada:
0 —ventilator i elementi grijaca su iskljuceni

¥ - hladnizrak’, samo ventilator radi

| -, foplizrak’; ventiatori jedan od elemenata grijaca rade

I - vruci zrak”: ventilator | oba elementa grijaca rade

Kada koristte funkeiju ,hladni zrak” ( 3e) termostat (4) treba biti postavijen na njegov maximalni nivo.

Termostat (4) se moZe koristiti za postavijanje temperature u prostoriji. Uredaj ce se ukljuiti kada sobna temperatura padne ispod podesene. Cim se postigne podesena temperatura uredaj ée se
iskljuciti. Ukoliko Zelite da postavite vecu temperaturu, termostat okrenite u smjeru kazaljke na satu. Aukoliko Zelite postaviti nizu temperaturu termostat okrenite suprotno od kazaljke na satu.

U slucaju pregrijavanja, funkcija “zastita od pregrijavanja” e iskfjuciti uredaj, na primjer, kada su pokriveni otvori za zrak i uticnice. Iskfjucite uredaj sa iskljucivanjem iz elektricne uticnice. Pustite
uredaj da se ohladi (najmanje 30 minuta). Provjerite da li su otvori za zrak i uticnice opstruiraliili ne, te ih o¢istite ako je potrebno. Ukfjucite uredaj ponovno. Ako se zastita od pregrijavanja ponovno
aktivira, iskljucite uredaj tako $to cete ga iskljuciti iz elektricne utiénice te se obratite servisu.

Tipka zastita od prevrtanja na dnu uredaja iskljucuje se ako se uredaj prevme. U takvim slu¢ajevima uklonite napajanje iz aparata izvla¢enjem utikaca za napajanje zatim stavite aparat da stoji
uspravno i ponovno ga ukljucite prema odjeljku pod naslovom INSTALLATION.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Kako bi se osiguralo optimalno funkcioniranje, uredaj se treba Cistiti barem jednom mjesecno, ovisno o nacinu uporabe i stupnju oneciscenja.

1. Iskljucite | ugasite uredaj iskljucivanjem iz elektricne uticnice.

2. Ostavite uredaj da se ohladi (najmanje 30 minuta).

3. Koristite usisivac za is¢enje otvora za ulaz (1) iizlaz (2) zraka.

4. Korisite viaznu krpu za ¢iScenje vanjskog dijela uredaja. Ne koristite agresivna sredstva za €iS¢enje. Izbjegavajte unos vode unutar uredaja i na elekiri¢ne komponente.

RJESAVANJE PROBLEMA

Kvar Rjesenje

Uredaj se ne zagrijava. Provjerite odjeljak o zastiti od pregrijavanja.
Provjerite postavke prekidaca za nacin rada uredaja.
Provjerite napajanje.

Provjerite informacije napisane o termostatu.

Aparat ne puse "hladni zrak". Postavite termostat na maximalni nivo.

Zastita od pregrijavanje se aktivira ¢esto. Ocistite uredaj.

Koristeniili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije.
Mogu se odloziti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi stitite Va$ okoli§, Vase i zdravije drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj

K Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikuplati, odvojeno od otpada iz kucanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okolis i ljudsko zdravije!
mmmm  Organizacijiza odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troskove koji su u vezi s tim.

SPECIFIKACIJE

NaPaJaNIE:. . ... 230V /50 Hz

snaga: ........ ..1000/2000 W

maximalna snaga: .. 2000 W

IP zastita: IP20: Nije zadti¢eno od prodora vode!
velicina gri ..26x24x13cm

tezinar. .. ...l .. 10kg

duZina kabela za napajanje: ....1,2m

razinabuke: ................ 60 dB(A)

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®




